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ADVERTENCIA PRELIMINAR DE ENTA SEGUNDA - EDICION

A fines de Junio de 1880, dias despues de haber salido 4 la
luz piblica en Orense el libro cuya segunda edicion ofrecemos
hoy 4 nuestros lectores, el sefior obispo de aquelfa di6cesis expe-
dia un edicto en que se condenaba la obra del Sr. Curros En-
riquez, «por contener proposiciones hercticas, blasfemas, escan-

dalosas y algunas que merecen otra censura;» edicto leido por

todos los curas de aquella vasta diécesis al ofertorio de la misa
popular y publicado en el Holetirz Eclesiastico, nim. 1.2006.

A los pocos dias, el juzgado de primera instancia de aquella
ciudad instruia, en virtud de oficio del gobernador civil de Ia
provincia (el Excmo. Sr. D. Victor Novoa Limeses), el sumario
de causa criminal contra el inspirado autor de Aires d'a mina
Zerra, por suponer que en varias de las poesias, 4 Zgrexa fria,
Mirand’ o chawn y FPelegrinos @ Koma, se escarnecia alguno de
los dogmas 6 ceremonias del culto catdlico.

La prensa, por su parte, tendia una mano fraternal al poeta,
y perseguido en tales circunstancias, el libro, lanzado 4 los

(1



1T BIBLIOTECA DE LA PROPAGANDA LITERARIA -

cuatro vientos, alcanzé una notoriedad, sin duda merecida, pero
hasta enténces inusitada en Galicia; la edicion se agoté en quin-
ce dias. '

Mas la censura eclesiastica continuaba en vigor, y en curso
la causa criminal, fallada al fin en primera instancia, el 4 de
Agosto, condenando al Sr. Curros 4 la pena de dos anos, cuatro
meses y un dia de prision correccional, multa de 250 pesetas,
suspension de todo cargo y del derecho de sufragio durante la
condena y costas, acorddndose ademas la inutilizacion de los po-
cos ejemplares secuestrados.

Fuerza es consignar que esta condena, que nos abstenemos
de calificar, produjo una dolorosa impresion en el dnimo de los
- numerosos amigos del poeta y de cuantos, dun no siéndolo, mi-
ran como sagrada la causa de la libertad del pensamiento.

-
L

- Pero fuera de la autoridad eclesiastica, de la civil y del juzga--

do de primera instancia, nadie pudo descubrir ni siquiera aparien-
cias de criminalidad en las poesias denunciadas: el ministerio
fiscal, dignamente representado, asi en la primera instancia.
por el Sr. Nieto, como en el tribunal de apelacion por el sefior

Collazo, opiné en el sentido de la libre absolucion, y en tal
-

sentido pronunciaron sentencia los respetables ¢ integros magis-
trados de la Audiencia de la Coruiia.

Los mas importantes documentos de esta causa, una de las
paginas (jy quiera Dios sea la iltima!) de la historia de la in-

tolerancia en Espana, los ofrecemos 4 nuestros lectores en el

apéndice. I'igura entre ellos la notable y vigorosa defensa escrita

por el Sr. Paz Novoa, siempre apercibido 4 luchar valerosamente
por los fueros de la libertad y del derecho, y la elocuente y habil
que pronuncié ante la Audiencia el Sr. Puga Blanco (D. Lu-
ciano), una de las primeras ilustraciones del foro coruiies.
Rara coincidencia! Entre las poesias que tantas protestas sus-
citaron, hay una, la titulada Mirand o chaw, que fué la que
principalmente atrajo sobre la cabeza de su autor los rayos de la
persecucion, lo mismo, exactamente lo mismo que Le¢ bHon Dieu,
que el Sr. Curros imité 6 parafrased, atrajo sobre el popular Be-
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ranger las iras del poder en 1821 y 1828. Bien es verdad que
la Intolerancia es siempre una y la misma 4 traves del espacio
y el tiempo, y que de la inspiracion del vate galiciano puede
afirmarse lo que de la del ilustre cancionero de Francia dice uno
de sus bidgrafos: es un arpa edélica que torna en armonias los
acentos de la multitud.

Leyendas, fiestas populares, dolores intimos, la nostalgia, la
ruda y santa sencillez de los campesinos, las injusticias que pe-
san sobre la noble, valerosa y sufrida raza que puebla las pro-
vincias del Noroeste; para todo tiene acentos, ya enérgicos, ya
dulces, siempre bizarros y patéticos, la lira de nuestro nobilisimo

poeta, que, con igual razon que el galo, puede exclamar:

Le peuple, c'est ma muse!

E1L EDITOR,

Madrid, 1881,



L
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DENUNCIA ECLESIASTICA

NOS EL DR. D. CESAREO RODRIGO, POR LA GRACIA DE DIOS

Y DE LA SANTA SEDE APOSTOLICA OBISPO DE ORENSE,
CABALLERO GRAN CRUZ DE LA REAL ORDEN AMERICA-

NA DE ISABEL LA CATOLICA, SENADOR DEL REINO, ETC.

A todos nuestros amados diocesanos hacemos saber: Que ha-
biéndosenos denunciado un libro escrito por M. Curros Enrigue:
con el titulo de Aires ’a miiia terra, que acaba de publicarse en
esta cludad, dispusimos fuese examinado por tres tedlogos de no-
toria ciencia; y resultando que, segun su dictdimen, contiene di-
cho libro proposiciones heréticas, blasfemas, escandalosas y algu-
nas que merecen otra censura; Nos, en virtud de nuestra auto-
ridad ordinaria y de la especial que tenemos delegada de la San-
ta Sede Apostélica, reprobamos y condenamos el expresado libro,
y estrictamente prohibimos su lectura y retencion 4 todos nuestros
diocesanos, y les mandamos que, si tuvieren ejemplares de ¢l, los
entreguen en nuestra secretaria de cadmara 6 4 sus respectivos par-

rocos 6 confesores para que éstos los pongan 4 nuestra disposi-
cion.
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Condenamos el error y nos compadecemos del que yerra. I’or
eso, al propio tiempo que en cumplimiento de nuestro sagrado de-
ber velamos por la pureza de la doctrina, dirigimos nuestras pre-
ces al Todopoderoso para impetrar de su infinita misericordia que
los que se hallan envueltos en las tinieblas de ]a herejia, 6 rehu-
san la ensefianza infalible de la Iglesia, abran los ojos 4 la es-
plendente luz de la verdad catélica. Y 4 fin de que nuestros ama-
dos diocesanos estén prevenidos, y déciles 4 nuestra voz, como lo
esperamos, se abstengan de tomar en sus manos el expresado li-
bro, ordenamos que este nuestro edicZo sea leido al ofertorio de la
misa popular en todas las iglesias parroquiales y de anejos.el pri-
mer dia de fiesta despues de su recibo.

Dado en nuestro palacio episcopal de Orense 4 28 de Junio de
1880.—CESAREO, obispo de Orense.—Por mandado de S. E. I. el
obispo mi senor, Dr. D. Fuan Soldevilla, candénigo secretario.

(Boletin Fclesiastico del 28 de Junio de 1380.)

o
&



DEFENSA EN PRIMERA INSTANGIA

El procurador Rodriguez Lopez, por el Sr. D. Manuel Curros
Enriquez, autor del volumen de poesias Aires d'a mnuiia terra,
procesado por supuesto delito relativo al libre ejercicio de los cul-

tos, comparece ante el juzgado con la pretension de que en defi-
nitiva, y de conformidad con lo propuesto por el sefior promotor

fiscal en su luminoso dictdmen de los folios 46-51, ha de dignar-
se V. S. declarar que en las composiciones poéticas que han mo-
tivado este procedimiento no se ha cometido el delito definido en

el nim. 3.9, art. 240 del Cé6digo penal, y en consecuencia absol-
ver libremente al Sr. Curros Enriquez, con las costas de oficio y

devolucion al editor D. Antonio Otero de los ejemplares secues-
cuestrados. Asi procede en justicia.

Segun consta del escrito fiscal, f6l. 1.9, el excelentisimo € ilus-
trisimo seifior obispo de esta di6cesis ofici6 el 22 de Junio 1lti-
mo al excelentisimo sefior gobernador civil de la provincia ma-
nifestandole haber sabido con profundo sentimiento que en esta
ciudad se habia publicado y anunciado la venta del volumen de
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poesias Aires d’a mina terra, en el cual, segun el reverendo pre-
lado, y sefialadamente en las tituladas A Jorexa fria y Mirand’ o
chaw, se atacan y ridiculizan varios dogmas de la religion catéli-
ca; por todo lo que le rogaba que, en uso de sus atribuciones, 1m-
pidiese la circulacion y venta del expresado tomo de poesias, y
adoptase las medidas que al efecto estimase convenientes.

2/ No obstante estar autorizada la circulacion del libro de que se
trata, como lo comprueba el ejemplar devuelto al editor con el
sello del gobierno civil, el sefior gobernador, deferente con la au-
toridad eclesidstica, trascribié el oficio del reverendo prelado al
seflor promotor fiscal acompafiando un ejemplar de la obra e
ciada, para que procediese con arreglo 4 las prescripciones de la
ley de imprenta.

Pero como la obra de que se trata constituye en el sentido de
csta ley un folleto no politico, no comprendido, por ende, en sus.
prescripciones penales, se consideréd desde luégo que el conocer
del supuesto delito denunciado en el oficio de la autoridad ecle-
sidstica era de la competencia* de la jurisdiccion comun. Y se ins-
truy6 el sumario brevemente, con la actividad y el celo que dis-
tingue 4 V. S. Secuestrados los ejemplares existentes en poder del
editor, deshechos los moldes, recibida declaracion indagatoria al
Sr. Curros, y obtenidos los antecedentes (altamente honrosos) re-
lativos a su persona, el ministerio popular emitié dictdmen ter-
minante a la absolucion libre, como queda indicado ya.

En realidad de verdad no procede otra solucion. Vamos a de-
mostrarlo exponiendo el sentido de las dos poesias denunciadas y
de alguna otra cuya version al castellano consider6 V. S. conve-
niente encomendar tambien 4 los peritos traductores, y confiamos
en que por tan sencillo método se vendrd en conocimiento de que
ninguna de ellas cae bajo la sancion del niim. 3.9, art. 240 de

{Codigo penal.

La Iglesia fria. (Paginas 105-7.) .
Describe el poeta, con esa energia de pensamiento y expresion
que caracteriza algunos de sus cantos, las ruinas del antiguo mo-
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nasterio, lugar de asilo en otros tiempos para los criminales. De
la alta campana pende todavia la robusta cadena que, azotada
por el viento é iluminada por los rayos del sol poniente, semeja
una serpiente encantada, guardian de las ruinas, que se mueve y
ogime. El ladron y asesino indefenso llegaba alli fugitivo, atin con
el puiial enla mano y manchado con la sangre de las victimas,
‘buscando asilo; los frailes, que quemaban 4 Jer6nimo de Praga, re-
cogian y ponian en salvo al criminal que, vestida la cogulla, pa-
saba de réprobo 4 santo en el mismo dia, y de cuya garganta, que
debiera ser entregada al verdugo, salia el anatema contra Colon y
Galileo. Las victimas suplicaban amparo; mas la justicia, indigen -
te escudero del sangriento crimen, tenia que detenerse indignada
a la puerta del lugar sagrado. «;Qué tiempos!» le dice una negra
vision al poeta cuando en sus solitarios paseos llega hasta el de-
solado monasterio: «jqué tiempos!» dice €l tambien.

H¢ aqui, sumariamente expuesto, el asunto de la composicion.
S1 en su aspecto artistico es admirable el cuadro, en el histérico
(salvo cierto accidente), es verdadero, y en el juridico perfecta-
mente justo.

Denomindbase zg/lesia fria el derecho del criminal acogido &
lugar sagrado, extraido y no restituido, para solicitar su resti-
tucion al asilo si le volvian & prender. Algunos reos de delitos
leves hacian maliciosamente que les extrajesen, y cuando despues
les prendian por nuevos y mayores delitos, invocaban aquel de-
recho para librarse de las penas en que habian incurrido. Asi se
preparaba la impunidad, se hacia ilusoria la accion de los tribu-
nales, y se atentaba sobre seguro al honor, 4 la libertad, 4 la
propledad y 4 la vida de los hombres.

El privilegio de asilo, fundado sin duda en la caridad, pero
bastardeado por las malas pasiones, habia llegado 4 ser un
« elemento de perturbacion del 6rden civil. A semejante estado de
cosas, que no debia subsistir en un pais civilizado, puso término
en Espaina el Concordato de 1737, cuyos articulos 2.°, 39y
4.° constituyen el texto de la ley 4.2, tit. IV, libro I, de 'la - No-
visima Recopilacion. «Para mantener la tranquilidad ptblica
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(dice el primero de aquellos articulos), é impedir que con la es-
peranza del asilo se cometan algunos mds graves delitos que
puedan ocasionar mayores disturbios, dard Su Santidad, en cartas
circulares 4 los obispos, las 6rdenes necesarias para establecer
que la inmunidad local no sufrague en adelante 4 los salteado-
res 6 asesinos de los caminos.» INo trascribimos, por evitar pro-
lijidad, todo el texto de la ley, harto curioso; pero basta lo
enunciado para demostrar que el canto Za Zolesia fria estd cal-

cado en la verdad histérica y en la verdad legal.
Sobréle razon al Sr. Curros al elegir este asunto. Cuando

tantos suefian todavia con la resurreccion de ideales muertos;
cuando estos sofiadores intentan oponer diques al majestuoso
curso del progreso, nada mejor ni mads acertado que pintar con
vivos colores aquel estado social, informado por el despotismo
politico y la intolerancia. ¢Y qué es lo que hay culpable en tan

nobilisima tarea?
La mas escrupulosa critica solamente advertird un error histo-

rico en lo del anatema de Colon. Los dominicos de Salamanca
y los franciscanos de la R4bida alentaron, defendieron y ayuda-
ron al inmortal genoves, descollando entre todos la simpadtica
hgura de aquel fray Juan Perez de Marchena, carifioso amigo
del almirante y fervoroso patrocinador de sus gloriosos pensa-

mientos.
Dicho sea en honor de ellos. Pero un error histérico no es un

delito.

Esto aparte, ¢quién que conozca la historia del Concilio de
Constanza 1gnora la muerte de Jer6énimo de Praga y Juan Huss,
en la hoguera que atizaba el fanatismo? Y en lo que respecta a
(Galileo, ¢quién puede ya sostener de buena fe que sea una im-
postura la condenacion de su doctrina sobre el movimiento dia-
rio y anual de la tierra, como contraria al texto de las Sagradas
Escrituras, hoy que se han podido lanzar a los cuatro vientos las

pdaginas del proceso?
«El genio mds grande que la Italia moderna ha dado 4 las

ciencias, agobiado por la vejez y las enfermedades, se vié obli-
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gado, para libertarse del suplicio 6 la prision, 4 pedir perdon &
Dios de haber ensefiado 4 los hombres 4 conocer mejor sus
obras, y 4 admirarse en la sencillez de las leyes eternas por las
cuales rige el universo.» Tal es el juicio de la filosofia por los
labios de Condorcet. *

Al mismo tiempo que el salteador de los caminos y el asesino
de los viajeros gozaba de la inmunidad de la Z¢lesia fria, se
tronaba desde el pilpito contra el desventurado sabio florentino,
y se le obligaba 4 la retractacion de la verdad.

Referir todo esto, y en bellas estrofas y en nuestro hermoso
dialecto, para instruccion y deleite del espiritu, antes merece
aplauso qﬁe castigo.

Mirando al suelo. (Paginas 117-25.)

Imitacion esta poesia de Le Bon Diew, de Beranger, pero su-
perior al modelo, tanto que bien puede ser considerada como
uno de los romances mejor escritos en gallego, ha suscitadc pro-
testas que, en nuestro humilde juicio, no son tan fundadas como
pudiera creerse.

Pasa Dios revista al mundo, segun el pensamiento del poeta,
y advierte que el sibaritismo y la avaricia han invadido 4 Roma;
que la crueldad ha sustituido en la sociedad civil 4 la justicia y
la clemencia; que los campesinos se extentan en las duras faenas
del trabajo, tan rudo como estéril, dada la defectuosa organiza-
cion de nuestra propiedad agricola; que el agio, las falsedades,
la cobardia, el deshonor y el crimen son los medios porque
prosperan muchos en esta vida terrena; que hay malos Gobier-
nos que engordan con el jugo de los pueblos; sacerdotes que,
fusil al hombro y como canes rabiosos, predican la insurrec-
cion; ricos que amontonan oro por mala manera; médicos que
prevarican en las operaciones de las quintas, y hombres que se
mueren de hambre, y pobres mujeres que no tienen con qué
cubrir su desnudez, y nifios que crecen en la ignorancia; y ante
tan sombrio v desconsolador especticulo, Dios, conocidas las

causas que ofrecen mayor contingente de almas al infierno que
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al cielo, aparta la vista arrepentido de su obra, y se vuelve 4 su
gloria excelsa, diciendo: «No, no es éste el mundo que yo he
creado. »

Apreciada la poesia en el fondo, parece que el autor se inspi-
r6 en los versiculos 5, 6 y 7, capitulo 6.° del Geénesis: «Videns
autem Deus quod multa malitia hominum esset in terra, et cunc-
ta cogitatio cordis intenta esset ad malum omni tempore, pceni-
tuit eum quod hominem fuisset in terra. Et factus dolore cordis
intrinsecus, delebo, inquit, hominem quem creavi a facie terree ab
homine usque ad animantia, a reptili usque ad volucres cceli:
peenitet, enim, me fecisse eos. »

No suele ser muy del agrado de los felices del mundo el cua-
dro de las miserias sociales. Cuantos en todos tiempos acometie-
ron la empresa de denunciarlos, fueron sefialados como sedicio-
sos, revolucionarios ¢ utopistas, porque la felicidad terrena, si
estd divorciada del deber, conduce al mas detestable egoismo.
Pero la voz de alerta que dan las almas generosas es grandemen-
te 1til, siquiera los venturosos vean turbada la felicidad de sus
goces. Denunciar el mal es ya por si s6lo el principio de la re-

paracion.

* No sabemos si pudo parecer irrespetuosa la poesia Mirand
0 chaw en lo que se refiere & Roma. A nosotros, en la esfera del
Derecho, no nos incumbe averiguarlo; pero no han de olvidar las
almas timoratas que en tiempos en que no estaba garantizada
como hoy lo esta la libertad del pensamiento, escribieron cosas
peores poetas 1nsignes, alguno de los cuales es gloria y orna-
mento de la literatura catélica. Dante, en la Divina Comedia,
coloca en el infierno, en el circulo de fuego en que sufren tor-
mentos los simoniacos, 4 varios Sumos Pontifices que esperan
alli al Papa reinante Bonifacio VIII; y cuando el gran poeta gi-
belino ha ascendido al Paraiso, oye una voz, la de San Pedro,
que le dice: «El que en la tierra usurpa mi puesto, mi Sede Su-
prema, mi dignidad, que 4 los ojos del Hijo de Dios estd vacan-
te, ha convertido mi sepulcro en cloaca de sangre y podredum-
bre: en verdad que yo no verti mi sangre, ni Lino y Cleto la suya,
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por la Esposa de Cristo, para que ésta se acostumbrase 4 amon-
tonar oro, ni fué nuestra intencion que se grabase mi1 1magen en
los sellos de los privilegios falsos y venales de que frecuentemen-
te me avergiienzo € indigno. Disfrazados de pastores andan por
todos los campos los rapaces lobos. jOh, justicia de Dios! ¢Por
qué estas ociosa?» |

No tenemos interes alguno en atacar el Pontificado, institucion
para nosotros respetable. Epocas hubo sombrias y turbulentas en
que dirigié eficazmente la educacion moral del género humano:
favoreci6 despues el renacimiento de las letras y las artes, y en
otras esferas de accion cooperé al afianzamiento de la idea de
justicia en la vida intima de lospueblos, 6 en sus relaciones in-
ternacionales: atin vive en la memoria de los hombres de bien
el recuerdo de Lambertini y Ganganelli. Hoy mismo el nombre
del antiguo obispo de Perusa es prenda de reconciliacion entre
las creencias mas amadas del pueblo espafiol y los principios tu-
telares de civilizacion moderna. Pero ¢quién duda que no siempre
los investidos de tan alta dignidad fueron acreedores 4 los aplau-
sos de la Historia?

Se dijo fuera de aqui que el Sr. Curros Enriquez escarnece en
la poesia AMirand’ o ciawn el santo nombre de Dios. Protestamos
respetuosa, pero enérgicamente, contra tamaiia acusacion. Lo que
el Sr. Curros Enriquez satiriza es ¢/ falso concepto que de Dios
tiene formado el vulgo de las gentes. Dios no forja cadenas ni
pestes, porque no es légico pensar esto de la bondad infinita; no
es mozo ni viejo, porque es Eterno; no estd sujeto a enfermed_ad
alguna, condicion propia y privativa de la criatura; pero la imagi-
nacion popular, y dun el arte, nos le representan anciano, y la su-
persticion, que continia usurpando el lugar de la fe racional, le
juiere convertir en mstrumento de los mds innobles deseos. A
Dios invocaban los que desgarraban las entrafias de la patrna,
fomentando y sosteniendo la guerra civil; 4 Dios los que en aque-
llos aciagos dias mataban al mantenedor de las leyes ¢ incendia-
ban los campos y saqueaban los pueblos; 4 Dios invoca el logre-
ro para que no conceda 4 los hombres el pan de cada dia, el li-
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tigante de mala fe, interesado en aniquilar al adversario, hasta el
jugador de la loteria para que le quepa en suerte un buen pre-
mio. ¢(No es esto lo ordinario, y lo vulgar, y lo corriente ?

Pues hé aqui lo que el Sr. Curros, espiritu eminentemente re-
ligioso, combate en la poesia de que tratamos, cuyo fondo es en
alto grado moral y humano.

El estribillo, gue el diablo me lleve, puesto en boca de Dios,
representado 4 la manera vulgar, cuando no se explica tanta ini-
quidad y depravacion en los mortales, dice lo contrario de lo que
dice. Es una locucion familiar en Espana, y mds todavia en Gali-
cia, usada hasta por personas de severa moralidad, para dar mas
energia al pensamiento, pero sin que el que la profiere piense en
el diablo ni renuncie 4 la salvacion. |

El romance MMirand o chaw pierde mucho de su cardcter in-
ofensivo é ingenuo traducido al castellano: en el idioma nacional,
una traduccion descarnada y dura borra los esmaltes del arte y
torna en indelicadas asperezas los mds sencillos atavios. No es
posible traducir ni la {ndole propia del dialectoen que se escribié
el original, ni el genio de la musa que lo ha inspirado. Porque
no ha de olvidarse que el pueblo gallego, tan fervorosamente de-
, voto, es 4 la vez zumbon y maleante, dun tratindose de aquellas
creencias, instituciones 6 personas que son objeto de su venera-
cion 6 su respeto. Y quien le juzgase por estos accidentes como
impio 6 incrédulo, incurriria en error.

La forma de la poesia de que tratamos podrd ser en este con-
cepto, como acomodada al cardcter moral de nuestro pueblo,
atrevida, pero no escarnecedora de la Divinidad. :Cémo ha de
serlo, si el pensamiento que la animaes la protesta enérgicay
valiente de un alma honrada contra las iniquidades de los hom-
bres?

j Peregrinos, @ Roma! (Pagina 131.)
Aun recordamos con la mds profunda pena aquella proposi-
cion en que se declaraba al catolicismo incompatible con el pro-

oreso, el liberalismo y la civilizacion moderna. No nos toca juz-



AIRES D’A MINA TERRA XV

T LT s —= =

garla, pero si nos interesa indicar que fué la sefial de esta ruda
campaila en que estdn empefiados dos numerosos y opuestos
bandos, cuyos diarios combates perturban de continuo la desgra-
ciada sociedad en que vivimos, que parece ha perdido su asiento.

Todos los espiritus batalladores han tomado puesto en el cam-
po de los respectivos combatientes. L.os unos quisieran hacer re-
trogradar la humanidad 4 los dias de Hildebrando; los otros han
adoptado por ensefia los principios de 1789. EIl Sr. Curros En-
riquez parece afiliado entre los ultimos: la poesia de que tratamos
es simplemente un grito de combate.

«La ira de Dios incendia el Vaticano; quemado el altar y el
solio, el fdolo caido grita invocando el socorro de los que le per-
manecen fieles. A Roma, peregrinos, que la razon atiza el incen-

dio y la fe peligra, y cae el Papado: acudid, que en la lucha que
con vuestra ayuda emprendié contra la libertad, agoniza la bes-
tia apocaliptica.»

Sl se Inquiriese la causa generadora de esta actitud resuelta
de una gran parte de la actual generacion, se hallaria sin duda
en las predicaciones insensatas de los que convierten la religion
en arma de partido 6 en capa de sus aspiraciones mundanas, y
nos dicen 4 cada momento desde las columnas de sus periédicos
que el sistema liberal es obra de Satanas; que el que sea osado 4
defenderle queda 7#so facto fuera de la comunion de los fieles:
‘que ni las naciones son soberanas ni los hombres libres; que so-
lamente ellos, los que tales cosas dicen, son los buenos, los jus-

tos, los elegidos; que es preciso, en fin, y obra meritoria ademas,
combatir y anonadar 4 cuantos se manifiesten rebeldes al yugo de

la nueva servidumbre.

Arrojar tan estupendas novedades a la faz de un pueblo que
viene combatiendo hace setenta afnos por la causa de la libertad,
y que con el mds delicado instinto, y por un movimiento de espon-
tdnea veneracion 4 la fe de sus mayores, ha sabido distinguirla
constantemente de la causa religiosa, equivale 4 provocar la indi-
ferencia, la heterodoxia 6 el cisma. Asi lo entienden cuantos an-
helan la concordia, que todavia consideran posible, entre las ver-
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dades del cristianismo y las fundamentales del derecho politico
moderno.

Pero no todos piensan asi, y en el ardor de la lucha y en la
griteria del combate obedecen unos y otros, mejor que 4 la ma-
dura reflexion, 4 la pasion del momento.

El soneto en que nuestro cliente se expresa de la manera que
hemos visto nos trae 4 la memoria aquel pasaje de la Oda & la im-
prenta en que el insigne Quintana anuncia la caida «del mons-
truo inmundo y feo que abort6 ‘el dios del mal y que alzé su tro-
no sobre las ruinas del Capitolio para devorar al mundo.» Nume-
rosas ediciones, hechas en la primera mitad de la presente centu-
ria, circularon libremente y circulan hoy sin impedimento alguno,
y aun recordamos haber oido leer aquella admirable poesia en las
clases de literatura espaifiola.

En ambas se ataca el poder (queremos suponer que el tempo-
ral) del Romano Pontifice. Tambien lo atacé el Dante cuando es-
cribia: «jAh, Constantino! jDe cudntos males fué¢ origen, no tu
conversion, sino la renta que de ti recibi6 el primer Papa opulen-
tol» Y es hoy un hecho la caida de aquel poder, hecho acatado
por distinguidos varones que permanecen fieles al catolicismo.

Mas si no bastase esta explicacion, si se quisiese atribuir carac-
ter heterodoxo al soneto del Sr. Curros, ¢de cuindo acd es un de-
lito el pensar de tal manera?

Era delito la herejia cuando imperaba en Espafia el tribunal
del Santo Oficio; 1o era cuando la intolerancia civil informaba nues-
tros coédigos; pero desde entdénces se verificaron las mds radicales
mudanzas, y 1éjos de constituir un delito, su libre manifestacion
es un derecho; entiéndanlo los intolerantes: #z derecio.

No todo ha sido restaurado: el Cédigo penal que rige en nues-
tra patria es el Cédigo de 1870. En €l se establecié sancion para
garantizar los derechos del hombre y del ciudadano, reconocidos

en la Constitucion de 1869. Entre estos derechos figuraba la li-
bertad de conciencia y la de cultos (aft. 21): dun la de 1876 es-

tablece en su art, 11 que nadie serd molestado en el territorio es-

pafiol por sus opiniones religiosas.
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Uno-de los deberes, acaso el primer deber del hombre, es ser

sincero, es acomodar sus actos 4 las prescripciones de su concien-
-«cla; negar esto equivale 4 proclamar el reinado de la hipocresia.
Por otra parte, la eleccion de religion es un acto puramente mo-

ral, y por consiguiente libérrimo. No es al Estado, sino 4 la pro-
pla conclencia, 4 quien corresponde la adopcion de la religion -y
el culto que cada cual ha de profesar. En tan sencillas verdades
descansa la prescripcion constitucional de 1869: las dela sec. 3.2,

cap. II, tit. II, lib. II del Codigo penal (entre las que figura

el nim. 3.° del art. 240) no tienen otro objeto que garantizar,
como lo ndica claramente su epigrafe, e/ Zibre ejercicio de los

cultos.

Hay que subordinar, pues, 4 este concepto fundamental la in-
terpretacion de dicho nim. 3.° del art. 240; interpretacion que
no ha de ser exterfsiva sino restrictiva, segun los buenos princi-
plos, por tratarse de leyes penales. Dice asf:

«Art. 240. Incurrird en las penas de prision correccional en
sus grados medio y mdaximo y multa de 250 4 2.500 pesetas....

1 - §

3.9, el que escarneciese piblicamente algunos de los dogmas 6
ceremonias de cualquier culto que tenga prosélitos en Espana.»

De suerle que para que exista este delito es indispensable, ade-
mas de la publicidad: 1.°, que haya escarnio; 2.°, que sea objeto
del escarnio alguno de los dogmas especiales 6 algunas de las pecue-
liares ceremonias de cualquier culto que tenga l;rosélitos en Es-
pana; 3.9, que el escarnio sea, de su propia naturaleza, atentato-
rio al libre ejercicio de los cultos. :

Ninguna de esas circunstancias, elementos esenciales del deli-

to definido, se da en las poesias denunciadas del Sr. Curros En_

- !ﬂ . & L
riquez. No la primera ni la segunda, porque eén ninguna de ellas

se habla en s6n de mofa 6 burla de ningun dogma peculiar del
catolicismo: en la composicion La /Z¢lesia fria no se ataca dogma
alguno; en el romance A77rando al suelo no se ataca a4 Dios; se
ataca, y eso por accidente, el falso concepto de Dios, aparte de

que la creencia en la divinidad no es dogma especial del catoli_

€1smo, sino mds bien dogma universal de la conciencia humana,
b
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comun 4 todas las religiones monoteistas: en el soneto /Fereori-
nos ¢ Roma de nada se trata 4 manera de escarnio, en sén de
mofa 6 burla. Tampoco se da la tercera circunstancia, porque la
publicacion de las poesias denunciadas no ha impedido ni puede
impedir por su propia naturaleza el libre ejercicio del culto cat6-
lico.
~ Esto, y el permiso que para la publicacion de la obra del sefior

Curros ha otorgado la autoridad civil superior de la provincia, en
virtud de lo prescrito en el art. 70 de la vigente ley de impren--
ta, aleja del 4nimo hasta la mds remota sospecha de crimina-
lidad. i

Espanta el pensar que por toda recompensa hubiese de ofrecer
la sociedad al honradisimo € inspirado autor de Aires da mina
ferra la deshonra, 1a prision y la miseria, y que por afiadidura se:
le tildase de impio cuando en la bellisima leyefida La FVirgen de/
cristal (paginas 9-61) perpetia, con los encantos del arte, una de-
las mds hermosas tradiciones religiosas de nuestro pafs.

Pas6 para no volver el tiempo de cierta clase de persecuciones,.

(Que asaz de sangre retiii¢ su acero
x El fanatismo impio
De la mdscara hip6crita velado,

- o ﬂ & &
como dijo el inolvidable Lista,
Concluimos, pues, suplicando 4 V. S. se digne pronunciar sen-
tencia 4 la manera solicitada en el parrafo inicial de este escrito.

de defensa.
Orense 25 de Julio de 188o0.

MaNUEL RoDRrRIGUEZ L.OPEZ. Dr. JuaN M. Paz Novoa.



SENTENCIA DEL INFERIOR :

En la ciudad de Orense, 4 cuatro de Agosto de mil ochocien-
tos ochenta: El Sr. D. Manuel Mella Montenegro, juez de pri-
mera instancia de la misma y su partido, ha visto esta causa de
oficio, seguida entre partes: de la una.el ministerio fiscal y de
la otra D. Manuel Curros Enriquez, de veintiocho afios de edad,
casado, con hijos, empleado, natural de la villa de Célanova y
vecino de esta ciudad; es de buena conducta, y no ha sido pro-
cesado, estandolo en la actualidad por delito relativo al libre
ejercicio de los cultos.

1. Resultando que el ministerio fiscal presenté al juzgado
la denuncia que ocupa los dos primeros folios, manifestando en
ella que en un volimen de poesias gallegas publicado en esta
ciudad por D. Manuel Curros Enriquez, ¢ impreso en la tipogra-
fia de A. Otero, se escarnecia y hablaba en algunas de ellas en
son de mofa del sagrado nombre de Dios, haciendo de El el
ridiculo, y poniendo en su boca frases vulgareS; y como dicho
volumen constituye un folleto no politico y no comprendido, por
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lo tanto, en la ley de imprenta vigente, solicité se instruyese la
corresp ondiente causa, acompainando al efecto uno de los ejem-
plares de dicha obra.

2.° Resultando que, iniciado el oportuno sumario, se declar6
procesado 4 D. Manuel Curros Enriquez; y recibida declaracion
indagatoria, confesé ser cierto era autor de todas las poesias que
contiene el referido folleto.

3.9 Resultando que el ministerio fiscal propone la libre abso-
lucion del procesado, con las costas de oficio, y que se devuelvan
al editor D. Antonio Otero los ejemplares secuestrados, con cuya
peticion se halla conforme la defensa,

1.© Considerando que comete el delito contra el libre ejerci-
cio de los cultos, previsto en el parrafo tercero del art. .240 del
Cdédigo penal vigente el que escarneciere mofare 6 burlare, pu-
blicamente é]guno de los dogmas 6 ceremonias de cualquiera re-
ligion que tenga prosélitos en Espaiia. ﬂ

2.2 Considerando que es la religion catélica apostélica ro-
mana la del Estado, segun el art. 11 de.la Constitucion, la cual
tiene, por lo tanto, prosélitos en Espafia, y es la que profesan la
Inmensa mayoria de los espainoles.

3.2 Considerando que es verdad firme é innegable, y por
tanto dogma de la religion catélica apostélica romana la exis-
tencia de Dios con sus elevadisimos é infinitos atributos, y asi-
mismo que el Pontificado es la Cabeza visible de la Iglesia caté-
lica y representante de Jesucristo en la tierra.

4.° Considerando que D. Manuel Curros Enriquez, autor del
folleto de poesias Aires da miiia terra, expuso en las que llevan
por epigrafe AZirand’ o chawn, y ocupan los folios del 115 al 123,
conceptos y frases que inducen al desprecio y mofa del Supremo
Sér y del Sumo Pontifice.

5.9 Considerando que es por lo tanto evidente que tal hecho
constituye el delito de que queda hecho mérito, asi como que es
su autor el citado Sr. Curros.

6.° Considerando que, dada la circunstancia de publicarse en
el folleto dicho poesias altamente religiosas, como lo son las que
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ocupan el f6lio 7.9 y siguientes, es presumible que al publicar el
referido Sr. Curros las que son penables, como dicho queda, no

ha tenido sin duda intencion de causar un mal de tanta gravedad

como el que produjo, 6 sea mofarse y burlarse hasta la esfera &

donde lo ha hecho del Criador del universo y de la Cabeza visi-
ble de la Iglesia.

7.9 Considerando que teniendo. que interpretarse siempre los
hechos, en caso de duda, en favor del reo, no puede ménos de te-
ner que tomarse en consideracion en el caso de autos la circuns-
tancia atenuante del art. 9.° del Cédigo penal citado, y

8.2 Considerando que las costas es forzoso imponerlas al
autor de todo delito 6 falta:

Vistos, ademas de los articulos ya expresados, los 1.9, 11, 50,
62, 64, regla 2.2 del 82, 83, 84 y 91 del referido Cédigo penal,
y los 362, 363, 851 y 852 de la Compilacion de enjuiciamiento
criminal, reformada por Real decreto de 6 de Mayo ultimo;

Fallo que debo condenar como condeno 4 D. Manuel Curros
Enriquez 4 la pena de dos afios, cuatro meses y un dia de prision
correccional, y multa de 250 pesetas, con la accesoria de suspen-
sion de todo cargo y derecho de sufragio durante la condena, y
las costas; debiendo sufrir la prision subsidiaria a razon de cinco
pesetas por dia por lo que hace 4 la expresada multa caso de in-
solvencia, inutilizdndose los ejemplares del folleto que se ocupa-
ron y obran en poder del actuario tan luégo esta sentencia cause
ejecutoria. Pues por ella, la cual se eleve en consulta 4 la supe-
rioridad con todos los antecedentes, citadas y emplazadas las
partes por término de diez dias, lo pronunci6, mandé y firma su

sefioria, de que yo el escribano doy fe.—Manuel Mella.—Ga-
briel Sotelo.
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DEFENSA EN SEGUNDA INSTANCIA

AUDIENCIA DEL 4 DE MARZO DE 133I.

L

Empez6 dicha audiencia 4 la una y cuarto de la tarde (1).
Dada cuenta por el relator del apuntamiento relativo 4 esta
causa, dijo.

El sefior Presidente del Tribunal: El defensor del pro-
.cesado tiene la palabra,
El S5r. Puga y Blanco (D. Luciano): En defensa de don

Manuel Curros Enriquez, sostengo la pretension de que da Sala,
revocando la sentencia consultada, por la que se condena 4 mi

cliente 4 la pena de dos afos, cuatro meses y un dia de prision
correccional, multa de 250 pesetas, accesorias y costas, ha de
servirse, por el nuevo fallo que dicte, de conformidad con lo
propuesto por el sefior fiscal.de S. M., declarar que en las com-

posiciones poéticas que han motivado este procedimiento no se

ha cometido delito alguno, y sefialadamente el definido en el

—————

(1) Esta defensa estd perfectamente ajustada a las notas taquigraficas
tomadas en el acto,
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nimero 3.9, art. 240 del Cédigo penal, y, en su consecuencia,,
absolver libremente al expresado D. Manuel Curros Enriquez,

con pronunciamientos favorables y costas de oficio, ordenando 4.
la vez que se devuelvan al editor D. Antonio Otero los ejempla-

res secuestrados; pues asi es de hacer en méritos de la mas estric--
ta y rigurosa justicia.

No he de ser yo quien pretenda en la ocasion presente hacer
esfuerzos de ingenio para llevar al 4nimo de la Sala el convenci-
miento de ka improcedencia del fallo consultado por el sefiorjuez.
de primera instancia de Orense: afortunadamente para Curros.
Enriquez, y afortunadamente para mi que le defiendo, y que le
defiendo, no s6lo por cumplir con los deberes que corresponden
al letrado, sino por experimentar la nobilisima satisfaccion de-
contribuir, en la medida de mis escasas fuerzas, al triunfo de una
causa justa, y ademas de justa, honrosa; afortunadamente para.
ambos, este proceso, por lo mismo ‘que de proceso no tiene mds.
que el nombre, en cuanto 4 Curros Enriquez se refiere, ha sido-
ya resuelto con veredicto absolutorio por la conciencia piblica:
reficrome 4 la conciencia ilustrada de los hombres de bien.

Por lo demas, sabe demasiado la Sala que yo no soy bastante
audaz, sabe demasiado la Sala que yo no soy bastantemente irres-
petiioso para venir aqui, precisamente aqui, dentro del santuario
en que se hace recta aplicacion de las leyes; 4 invocar la concien--
cla piiblica, no ya como un medio de imposicion, pero ni siquiera.
como un medio de recomendacion en favor del procesado. jLi-
breme el cielo de incurrir en tan grotesca extravagancia!

ILlamemos en buen hora 4 la publica opinion soberana dek
mundo, pero seamos justos, convengamos en que es una sobera-
na que tiene tambien sus tiranias, y sus veleidades, y sus capri--
chosos apasionamientos; y convengamos en algo mas importante:

convengamos en que cuando lo que se discute no es la fama, sino-
que es la honra 6 la vida, la libertad 6 la fortuna de los ciudada-

nos, no hay soberania que raye a tanta altura como la que se

apoya en la independencia de los tribunales de justicia.
Serda que yo siento, cuando esta toga cubre mis hombros, cier~
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ta supersticiosa veneracion hacia el poder judicial, en grado mads

intenso que la que me inspiran, aun respetdndolos mucho, los mas
altos poderes del Estado.

. Sl éste, bueno 6 malo, es mi criterio y 4 ¢él he acomodado m1
conducta en cuantas ocasiones he tenido la honra de dirigir ma
palabra al Tribunal, dicho se estd que no es, que no puede ser
sospechosa en modo alguno, la intencion con que yo haya invo-
cado aqui el sentimiento piiblico; puesto que he querido consig-
nar con toda sencillez el hecho de que aquél se halla tan extraor-
dinariamente ‘sorprendido con la formacion de este procedimien-
to, como profundamente alarmado con la sentencia que le puso
término en primera instancia; sorpresa que se explica por los an-
tecedentes mismos que informan el proceso, y alarma que'se jus-
tifica por la indole del hecho que aparece como justiciable ante
los timoratos ojos del sefior juez de primera instancia de Orense.

Ciertamente que la persecucion iniciada y con tan remarcable
tenacidad sostenida contra Curros Enriquez, entrafia un verdade-
ro escandalo juri'dico,—permité.me la Sala que lo diga sin ofensa
para nadie,—y clertamente que es el inferior quien se destaca

estos autos como responsable en primer término de semejante
scd ndalo, no sé si por un error de su entendimiento, si por una
deplorable condescendencia de su voluntad, 6 si por ambas co-
sas 4 la vez. Sin duda que el juez sentenciador ha querido rendir
un homenaje de respetuosa consideracion en aras de la desgra-
ciada iniciativa que ha tomado en este asunto el sefior obispo de
Orense, y es de sentir; que la sumision incondicional de los po-
deres publicos del Estado al poder eclesidstico tuvo su €poca, y
no se han escrito en Espaiia las leyes que rigen los destinos de
la sociedad civil para ponerlas al servicio de los intereses del
ultramontanismo.

Estoy muy 1éjos de pretender inferir la mds leve ofensa, no ya

con la palabra, pero ni siquiera con la intencion, al reverendo é

1lustre prelado denunciador del supuesto delito que en estos au-
tos se persigue.

No es el sefior obispo de Orense un obispo vulgar: elevado

LR
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por las relevantes cualidades de su cardcter y de su entendimien -
to 4 aquella Sede episcopal, en la que estd prestando orandisi-
mos serviclos 4 la causa del catolicismo, eminentemente virtuoso
y profundamente sabio, halogrado captarse, al propio tiempo que
la admiracion de sus subordinados jerdarquicos, las simpatias de
los fieles 4 quienes ensenia y dirige con el ejemplo personal de la
mads estricta observancia de los preceptos y dun de los consejos

evangélicos,
Respetarle es un deber ineludible en todos, en los que somos

catélicos y en los que no son catélicos; ofenderle seria indigno
de mi.

Pero, puesto que la piedad tiene tambien sus extravios, s€éame
permitido lamentar, séame permitido sentir que el venerable pre-
lado, comenzando por ofuscarse en cuanto 4 la itencion con que
el poeta ha escrito los versos que fueron objeto de denuncia, &
inspirdndose ademas en un sentimiento de triste desconfianza res-
pecto a la eficacia de las censuras eclesidsticas; séame permitido
lamentar que el venerable prelado haya abandonado su propio
terreno; séame permitido sentir que el venerable prelado se haya
salido de su propio terreno para venir & buscar en el procedimien-
to comun y en el Codiga penal, lo que el procedimiento comun
y el Cédigo penal no pueden darle; que si una experiencia de cer-
ca de diez y nueve siglos nos demuestra que el catolicismo vive y
prospera por su propia bondad, no 4 expensas de ningun género
de persecuciones, siquiera el animo se aflija al contemplar las que
en su nombre se han llevado 4 cabo, y que la historia registra para
eterno baldon de la memoria de los perseguidores, fanaticos los
ménos, malvados é hipdcritas los mds; en los tiempos que alcan-
zamos, en que la libertad del pensamiento y la dignidad de la
conciencia se consideran tan necesarias para la vida del alma co-
mo el aire para la vida del E‘:uerpo, insensato seria quien preten-
diese cubrir con filnebre crespon la hermosa bandera que lleva es-
crito en todos los idiomas cultos el lema de la tolerancia, y que,
para honra del siglo en que vivimos, ondea triunfante y vencedo-

ra en el mundo de las inteligencias. !
&r
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Bien pueden mis labios pronunciar estas palabras, sin que ellas
me denuncien 4 los ojos de nadie como sospechoso de apostasia.

He pensado siempre lo mismo: siempre he pensado que no se
consagran, siempre he pensado qiue no pueden consagrarse COmo
buenas las funestas crueldades que deben su origen 4 la intoleran-
cia religipsa, ni dun invocando en favor suyo y para disculparlas
la salvacion misma de la fe, que.la fe no debe ni ha debido jamas
su salvacion al exterminio de los hombres, ni se ha regocijadocon
los ayes lastimeros de las victimas, ni ha resplandecido con las lla-
mas de¢ las hogueras constantemente encendidas por el Santo Ofi-
clo, ni ha necesitado para arraigar en las almas y para perseverar

en las conciencias de otra sangre-que de la derramada en el Go6l-
gota por el Hijo de Dios. . :

S1 el sefior obispo.de Orense, que, sin embargo de su notoria
sabiduria, estd sujeto al error, como estdn sujetos al error todos
los hombres, dun los mds sabios, de la misma manera que todos
los hombres, dun los mds santos, estdn sujetos al pecado; si el
sefior obispo de Orense, que tanto respeto me inspira, hubiese
podido medir con su inteligente mirada toda la gravedad, s1 hu-
biese podido medir con su inteligente mirada toda la trascenden-
cia que entrafia el hecho deplorable dessu poco afortunada inter-
vencion inicial en la presente causa, yo no sé si serd ilusion mia,
pero paréceme que Curros Enriquez, merecedor del renombre que
es debido 4 los grandes talentos, no habria tenido que sufrir los
rigores y las vejaciones que son el obligado cortejo de los proce-
dimientos de esta indole; y seguramente que la causa de la justi-
cia no habria tenido que pasar por la vergiienza de una humilla-
cion bochernosa, siquiera sea susceptible del remedio que yo es-
pero, siquiera sea susceptible del remedio que todos esperamos
de la ilustrada rectitud del Tribunal al que tengo el honor de di-
rigir en este momento la palabra.

Tiene la Iglesia cristiana, por su propia naturaleza de sociedad
perfecta, un poder jurisdiccional para su direccion y gobierno,
que nadie le niega, —refiérome 4 los paises catolicos;—una auto-
ridad soberana en materias de fe, de costumbres y de disciplina
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que nadie le disputa, y toda cuanta independencia es necesaria,
no solamente para exhortar como madre piadosa al cumplimiento
de los deberes religiosos, sino tambien para corregir con saluda-
bles penitencias 4 los infractores de las leyes, asi divinas como
eclesidsticas, y hasta para castigar con severas censuras, y hasta
para castigar con censuras de diversa indole, 4 los contumaces en
quienes pinguna benéfica influencia ejercen los medios exhortato-
rios y persuasivos, tan recomendados, en primer término, por una
religion en la cual «el arrepentimiento vale tanto como la inocen-
cla misma, »
- No mmpiden, no pueden, no deben impedir la leyes civiles, en
los paises catoélicos. el libre ejercicio de aquel poder jurisdiccio-
nal, el libre ejercicio de aquella autoridad suprema, tanto més dig-
no de respeto, cuanto mads alta es la mision de la Iglesia; y bien
convencido estoy de que, sean cualesquiera las relaciones que és-
ta mantenga con los poderes piblicos del Estado, la sumision de
los fieles 4 sus preceptos y 4 sus consejos, 4 sus amonestaciones
y 4 sus censuras, es un deber rudimentario de cuyo cumplimiento
nadie que de catdlico se precie puede excusarse en modo alguno.
Pero si dentro de este terreno es incontrastable la autoridad de
los prelados catélicos, pesmitame la Sala decir, y lo digo salvan-
do todos los respetos que son debidos 4 las relevantes virtudes del
sefior obispo de Orense, permitame la Sala decir que, fuera de
este terreno, que, fuera del terreno de la ensefianza y de la per-
suasion, de la amonestacion y de la censura, toda iniciativa enca-
minada 4 solicitar los rigores de la ley penal en el 6rden comun,
prestindose de lleno 4 ser controvertida, cuando ménos por su
mayor 6 menor oportunidad, cuando ménos por su mayor 6 me-
nor acierto, no se acomoda al espiritu de benevolencia que resal-
ta en los actos todos de la inmensa mayoria de los obispos espa-
noles, pudiendo citarse, 4 este propdsito, ejemplos recientes del
inmortal Garcia Cuesta, y de su-sabio y virtuosisimo sucesor el
actual arzobispo de Compostela, que es una de las glorias mas le-
gitimas del episcopado en todo el mundo catélico; ni parece res-
ponder 4 aquellas profundas palabras de San Agustin, que encier-
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ran todo un sistema, el mas levantado y el mds eficaz de todos
los sistemas que pueden aplicarse para remediar los errores de los
hombres:

«Por grande que sea el mal que se quiera impedir y el bien que

se quiera hacer, es mds inconveniente que 1til obligar 4 los hom-
bres por la fuerza, en vez de convencerlos por la ensenanza.»

:Es que Curros Enriquez ha pecado? (Es que Curros Enriquez
en sus composiciones poéticas ha ofendido la integridad y la pu-
reza de la doctrina declarada y establecida como tal por la Igle-
sia catolica? Es que Curros Enriquez en sus composiciones poéti-
cas se ha hecho merecedor de las censuras eclesidsticas que deben
imponerse 4 todo escritor heterodoxo, 6 que deben imponerse 4
todo”escritor irrespetuoso con los dogmas 6 con las ceremonias
del catolicismo? (Pues para examinar este problema, pues para
estudiar y resolver este problema, no hay mas autoridad que la
autoridad de la Iglesia.

:Pero es que Curros Enriquez ha delinquido; pero es que Cur-
ros Enriquez, en Sus composiciones poéticas, ha cometido algun
hecho justiciable, y es que se ha colocado, 4 la manera que todo
delincuente, bajo las duras é inflexibles prescripciones del Cédi-
go penal? Pues para examinar este problema, pues para estudiar
y para resolver este problema, no hay mds autoridad que la au-
toridad de los tribunales de justicia.

Quiero decir con esto que aqui se da el.caso notable de que
Curros Enriquez es inocente; quiero decir con esto que aqui se
da el caso curioso de que Curros Enriquez aparece siendo 1no-
cente despues, mucho despues de la publicacion del volumen en
que se contienen las poesias denunciadas, y que, si se halla com-
prendido dentro de las prescripciones del Cédigo penal, eso sola-
mente ocurre cuando el senor obispo de Orense acude 4 la auto-
ridad del gobernador de la provincia.

:Qué significa sino el permiso concedido por el gobernador
civil de la provincia para la circulacion del volimen en que se
contienen las poesias denunciadas? —Sellado estd el ejemplar que

obra en los autos con el selio del gobierno civil,—:Qué signifi-
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ca si no elsilencio observado por el ministerio piblico en presen-
cia de la publicacion de ese volimen que, por la especialidad de
su mérito sobresaliente, ha revestido el caracter de un verdadero
acontecimiento literario en toda Galicia, y sefialadamente en la
provincia de Orense? :Qué significa sino la actitud pasiva en que
se enclerra el juez de primera instancia ante el hecho notorio de
‘la publicacion de un libro "que tiene el privilegio de hacerse po-
pular desde los primeros momentos en que ve la luz piblica,
siendo deé notar la circunstancia importantisima de que precisa-
mente se imprime en la cabeza del partido en_que ese juez ejerce
su jurisdiccion?

:Serd que los gobernadores civiles estan autorizados para pres-
tar su consentimiento y dar su salvo-conducto 4 los delitos que se
cometen contra el libre ejercicio de los cultos? :Sera que los pro-
motores fiscales no tienen el deber de denunciar ante los tribuna-
les de justicia todos aquellos hechos que sean justiciables, en con-
formidad 4 las prescripciones del Coédigo penal ? ¢ Serd que
los jueces de primera instancia no estdn obligados 4 proceder
de oficio, cuando 4 su conocimiento llega la perpetracion de
cualquier delito de los que como piiblicos estdn definidos en
la ley?

:0O es que el tal delito no existe para el gobernador de la pro-
vincia, ni para el promotor fiscal, ni para el juez de primera ins-
tancia, sino cuando como tal es denunciado por la autoridad
eclesidstica? (O es que una insinuacion de la autoridad eclesidsti-
ca tiene la virtud de convertir en delitos los hechos que aparecenf.
como inofensivos 4 los ojos del legislador, y tiene la *virtud de
convertir en delincuentes los hombres que aparecen como h onra-

dos 4 los ojos de la sociedad? ""

iNo parece sino que los hombres que descuellan entre la mayor
parte de sus semejantes por su relativa superioridad; no parece
sino que los hombres 4 quienes el cielo ha concedido el inapre-
ciable privilegio de una inteligencia que se sale fuera del comun
nivel de las inteligencias humanas; no parece sino que los hom-
bres que brillan en el mundo como astros luminosos y que espar-
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cen por doquiera la luz vivisima del genio, estan fatalmente pre-
destinados 4 la persecucion y al sufrimiento!

Procesar a Curros Enriquez, yo no he de decir que haya sido
una torpe demostracion de debilidad vergonzosa;es de lamentar,
sin embargo, que pudiera parecerlo asi: condenarle seria, no diré
la mayor y mds inaudita de todas las iniquidades, pero si diré el
el mayor y mds inaudito de todos los errores posibles, el mayor
y mds immaudito de todos los errores en que pudieran incurrir los
tribunales de justicia; error que no puede esperarse de la ilustra-
da rectitud de la Sala 4 cuya deliberacion estd sometida la suerte
de mi patrocinado.

Si 4 Curros Enriquez no le salvara su intencion recta y honra-
da; si 4 Curros Enriquez no le salvaran sus sentimientos eminen-
temente religiosos; si no le salvara® su inocencia misma, salva-
rianle los preceptos terminantes del Cédigo penal, y salvarianle,
en tltimo término, el nimero 3.° del art, 868 de la Compilacion
de las disposiciones vigentes sobre el Enjuiciamiento criminal.

Protegen las leyes del pais el libre ejercicio de los cultos, y
muy especialmente el libre ejercicio del culto catélico; y para que
esa proteccion no sea 1lusoria, y para que esa proteccion se halle
convenientemente asegurada, y para que esa proteccion se halle
eficazmente garantida, castiga el Cédigo con penas mds 6 mé-
nos duras, castiga el C6digo con penas mds 6 ménos severas,
al que escarneciere piblicamente algunos de los dogmas 6 de
las ceremonias de cualquiera religion que tenga prosélitos en
Espana.

Es menester, por lo tanto, para que el delito exista, que haya
escarnio ptblico, y que ese escarnio publico tenga por objeto, no
alguna creencia piadosa, sino algun dogma 6 alguna ceremonia de
cualquiera religion que tenga prosélitos en Espafia. Es textual: asi
terminante lo dice el nimero 3.° del art. 240 del Cédigo penal
vigente, precepto 4 que el sefior juez de primera instancia de
Orense ha tenido necesidad de dar verdadero tormento para po-
der presentarlc en su sentencia como aplicable al caso de autos.

Escarnecer un dogma es burlarse de él. Escarnecer un dog-
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ma es entregarlo irrespetuosamente, es entregarlo desvergonzada-
mente, al publico ludibrio.

Escarnecer un dogma es menospreciarlo con la irrision, es pro-
fanarlo con el insulto.

Pero no perdamos de vista que el primer elemento del escarnio
es la incredulidad, y no perdamos de vista que el sec'undo ele-
mento del escarnio es la impudencia.

El incrédulo podrd escarnecer, y de hecho escarnece, si, tras-
pasando los limites de la incredulidad, llega en su petulante arro-
gancia 4 herir, no con las armas de la discusion templada, sino
con los venenosos dardos del ridiculo, lo que hay de mds puro y
de mas sagrado para el hombre de fe, el dogma, 6 bien la cere-
monia consagrada al culto de la religion que profesa.

El creyente no escarnece jamas aquello que es objeto de su es-
pecial creencia, y bien puede sostenerse esta tésis como axioma-
tica, puesto que, asi como hay leyes inmutables que rigen los des-
tinos de la naturaleza en el 6rden fisico, hay leyes igualmente 1n-
mutables que rigen los destinos del hombre en el 6rden moral.

No causamos mortificacion voluntaria en lo que es objeto de
nuestro cariiio, de la misma manera que no acariciamos lo que es
objeto de nuestro odio.

Ia estadistica universal de todos los crimenes del mundo es
bien seguro que no habra de ofrecernos el solo caso de un padre
asesinando 4 su hijo en nombre del carino paternal, y es bien se-
guro que no habrd de ofrecernos el solo ejemplo de un hijo asesi-
nando 4 su padre en nombre de la piedad filial. El rencor, la co-
dicia, los celos, la ira, la venganza, alguna mala pasion, en fin,
habra sido la causa determinante del parricidio: el amor jamas.

Pues quien crea en el misterio de la Encarnacion, es bien segu-
ro que no ha de tener la infeliz ocurrencia que tuvo Suiler y Cap-
devila, de pretender demostrar con textos de la Sagrada Escritu-
ra, ni sin textos de la Sagrada Escrituga, que Jesucristo no fué el
tinico hijo de Maria.

Pues quien crea en el misterio que encierra el santo sacrificio
de la Misa, es bien seguro que no ha de arrojar al suelo con
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<leliberacion las sagradas Formag de la Eucaristia. No puede ser,

no, porque no ha sido nunca, y porque no serd jamas. Las creen-
clas, asi como los afectos, se rigen tambien por sus leyes.

Creer en un dogma y simultineamente escarnecerlo, es un im-
posible; es, en el 6rden moral de las acciones humanas, lo equi-
valente al principio de contradiccion en el 6rden filoséfico; es ser
y no ser al mismo tiempo.

Y bien: quien haya leido una sola vez las bellisimas composi-
clones de Curros Enriquez, y singularmente aquella que mds ha

exaltado, y singularmente aquella que mds ha conmovido los pia-
dosos sentimientos del sefior juez de primera instancia de Orense,

tendrd que confesar, si no se obstina en cerrar los ojos 4 la evi-
<dencia misma, que el distinguido poeta acepta y reconoce como
una verdad positiva € innegable, tendrd que confesar que el dis-
tinguido poeta acepta y reconoce Como un principio seguro € In-
controvertible la existencia de Dios; la existencia de Dios, que no
es clertamente dogma exclusivo de la religion catélica, sino que
es la base, por decirlo asi, de donde arrancan los dogmas todos
de todas las religiones monoteistas.

Como que Curros Enriquez, ateo, no podria ser lo que es; co-
mo que Curros Enriquez, ateo, no podria ser un gran poeta; que
no es el ateismo fuente de inspiracion ni manantial purisimo de
donde puedan brotar hermosas concepciones ni pensamientos su-
blimes; que es el ateismo, al propio tiempo que la negacion de
Dios, la negacion de todo lo grande y de todo lo bello, la nega-
clon de todo lo que es por si mismo bastante poderoso para ele-
var el entendimiento y el corazon del hombre sobre las crueles
decepciones y sobre las profundas tristezas que se experimentan
en el oscuro y dificil camino de la vida; que es el ateismo el se-
pulcro del alma, y de los sepulcros no surge mas que ldigubre si-
lencio; y de los sepulcros no podemos aspirar dulces aromas, sino
las negras y frias emanaciones de la muerte.

Al condenar 4 Curros Enriquez en la sentencia de autos se le

ofende, y no se ofende solamente 4 Curros Enriquez: se ofende
tambien 4 la razon y al buen sentido.

L8
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iQue ha escarnecido el dogma«de la existencia de Dios; que ha
hecho uso de frases y de conceptos que inducen 4 la mofa y al
desprecio de la Divinidad!

Suerte poco envidiable habrian de correr Joan Timoneda, Val-
divieso, Lope de Vega, Calderon de la Barca y otros muchos-
1lustres poetas si hubiesen tenido la desgracia de ser sometidos &
un procedimiento criminal cuya instruccion y fallo se cometiesen
a un juez del criterio del sefior juez de primera instancia de-
Orense.

Aquellos poetas, que son gloria y ornamento de la literatura
espaifiola; aquellos poetas, que han brillado tanto por su genio co-
mo por su ardiente amor 4 la causa del catolicismo, tendrian que
ir 4 los presidios 4 confundirse entre los ladrones y los estafadores,
entre los incendiarios y los salteadores de caminos, dado que lo-
grasen sustraerse & los martirios del tormento y tal vez 4 los hor-
rores de algun auto de fe, si sus famosas obras sacro-dramadticas
se hubiesen juzgado con el peregrino criterio con que se juzgan
las notables composiciones del distinguido autor de Aires &’a mi-
Ra terra. '

En un Awuto Sacramental de Jodn Timoneda, titulado ZLos des--
posorios de Cristo, figuran en escena, entre otros personajes, Dios:
Padre, Jesucristo, la Naturaleza humana, Adan y la Vida con-
templativa. Puesta la mesa para el banquete con que van 4 cele-
brarse las bodas de Cristo con la Naturaleza, Dios Padre, que
desempeiia el papel de rey, dispone la colocacion respectiva de-
los asistentes, hablando en estos términos:

Siéntense de esta manera:
Vos, mi Hijo Soberano,
En medio, 4 la cabecera:
LLa esposa al lado en frontera,
Vos, Adan, 4 estotra mano,
I.a Vida contemplativa
Servird los desposados
Y 4 la esposa dé bebida.
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iDios Padre saliendo 4 la escena, y hablando en este lenguaje,
y retirdindose entre bastidores, y ofreciéndose 4 la multitud bajo
la figura de un comediante vulgar! {Cudnta irreverencia y cuanto
escarnio!

Y sin embargo, no hay irreverencia ni hay escarnio en unos
Autos Sacrameniales, a proposito de los que decia en su tiempo
el Consejo de Castilla que se representaban en presencia de S. M.,
sin escandalizar ni1 turbar la piedad m4és escrupulosa.

En otro Auto, consagrado, como casi todos ellos, 4 celebrar la
fiesta del Santisimo Sacramento, entra en escena el Celo y anun-

cia que en la plaza de la Bienaventurada Virgen se vende vino
nuevo del Heredero del reino del Cielo 4 tres maravedis, ¢, Es-
peranza y Caridad.

En un Auto Natalicio, representado en Zaragoza el ano de
1487 en obsequio 4 los Reyes Catélicos, cuyos gastos fueron cos-
teados por el arzobispo y el cabildo de la diécesis, ademas de la
Sacra Familia, representada por «marido, mujer y fijo, porque el
misterio fuese mds devotamente, » interviene en la obra y presén-

tase en escena, como uno de los principales personajes, el Padre
IKterno con guantes.

Qué mas! En otro Awto Sacramental—y ceso en este género
de citas, porque no quiero hacerme pesado,—estdn en escena, y
sobre esto llamo muy especialmente la atencion de la Sala, estan
en escena la Fragilidad, la Desobediencia y la Justicia Divina: la

Fragilidad y la -Desobediencia gimen, y la Justicia Divina ex-
clama:

Qe me maten, si el gemido
No es de aquellos traidores
Falsos prevaricadores... etc.

jQue me maten! especie de juramento puesto en boca de la
Justicia Divina, equivalente, sin duda, al estribillo Q0 demo me
leve, que Curros Enriquez pone en boca de Dios, sin que aquella

frase n1 €sta puedan tomarse en su significacion literal, puesto
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que es tan monstruoso pensar en que d Dios pueda llevarlo el dia-
blo, como es monstruoso pensar en que la Justicia Divina pueda
Morir.

¢Qué pretende el poeta que escribe el Au/o, titulado el 777u7-
Jo del Sacramento, auto tan celebrado como todos los de su geé.
nero por las personas piadosas; qué pretende al poner en boca de
Dios aquella frase, que s1 hubiese de entenderse de una manera
gramatical entrafiaria un notorio escarnio respecto a los atributos

de la Divinidad? Pues pretende dar energia 4 un pensamiento;
como quiera que la Justicia Divina aparece representada en la
escena bajo la forma de una figura humana, es visto que la Justi-
cia Divina se manifiesta haciendo uso del lenguaje de que hacen
uso los hombres para expresar sus pensamientos.

:Y habri de decirse que Curros Enriquez es un impio, y habrd
de decirse que Curros Enriquez hace irrision de la Divinidad,
miéntras pueda sostenerse, como se sostiene ain en los tiempos
modernos, que los Autos Sacrameniales, 4 pesar de sus toscas
alegorias y de sus extravagantes deformidades, han cumplido en
nuestro teatro la mision civilizadora de poner al alcance comun
las verdades mds sublimes de la religion catélica:

iConque Cutros Enriquez es un impio por poner en boca de
Dios una frase que en el dialecto gallego estd revestida de la
mayor ingenuidad y de la mayor sencillez, como que de ella ha-
cen uso las personas mds piadosas y mds devotas; conque Curros
Enriquez es un impio por poner en boca de Dios.una frase tanto
mas inocente y tanto mds inofensiva, cuanto que es, ademas de
antonomdstica, puramente automadtica; conque Curros Enriquez
es un impio, sin embargo de que en todos y en cada uno de los
versos de la poesia 4 que aludimos se descubre una intencion al-
tamente moral, una intencion eminentemente cristiana; y Joan Ti-
moneda, y Lope de Vega, y Maestro Josef de Valdivieso, y Fray
(Gabriel Tellez, y Calderon de la Barca son unos santos, y unos
esforzados campeones del catolicismo, presentando en los escena-
rios de los teatros al Padr Eterno sentado 4 una mesa, hablando
como se puede hablar en una fouda; comparando 4 la Fe, Ia Es-
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peranza y la Caridad con la mds despreciable de las monedas en-
tonces conocidas, y la Justicia Divina pronunciando las palabras
que me maten, que ya quedan apuntadas, y que tan impropias
son para atribuidas 4 la Divinidad!

No daria pruebas de recto juicio, ni siquiera de un mediano co-
nocimiento de nuestra historia y de nuestra literatura, quien pre-
tendiese fulminar censuras de esta indole sobre los Auwtes Sacra-
mentales, cuando tan grandes beneficios produjeron en el 6rden
religioso, y cuando tan grande renombre conquistaron para sus
autores dun en el mismo 6rden literario.

Pero es que Curros Enriquez tiene en su favor, sobre todas,
una circunstancia importantisima, una circunstancia tan importans
te como decisiva en el presente caso, y sobre la cual me permito
llamar la ilustrada consideracion del Tribunal. Curros Enriquez
no escribe sus versos en el idioma nacional; Curros Enriquez es-
cribe sus versos en el dialecto del pais, y el dialecto del pais, a

a
diferencia del idioma nacional, es escaso en modismos, es pobre

en conceptos, no tiene abundancia de palabras ni riqueza de fra-

ses, para que el escritor, y ménos el poeta, pueda elegir unas con
preferencia a otras. |

La pureza y la integridad del dialecto mismo exigen el empleo
de los modismos y de los estribillos de uso comun, si es que ha
de darse 4 la composicion poética, siempre que esa- composicion
sea del género de la que estamos examinando, la gracia peculiar

del pais, que tanto la embellece, el sabor local, que tanto la ca-
racteriza,

Una composicion poética escrita en el dialecto gallego y salpi-
cada de frases rebuscadas en el idioma nacional, harianos el mis-
mo efecto,—permitaseme la comparacion,—el mismo efecto que
una gallarda moza de nuestras montafias, vestida con el tradicio-
nal mantelo, la negra chaquetilla de mangas apretadas y el insi-
nuante dengue encarnado, llevando al propio tiempo sobre la ca-

beza, en vez de la blanca y graciosa cofia, el elegante sombrero

6 el finisimo velo de que suelen hacer uso las damas distinguidas
de nuestra sociedad.
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El dialecto gallego estd muy 1éjos de ocupar un lugar elevado
en las jerarquias del lenguaje. Yo no sé si estaré exacto al decir
que no debe su existencia, su desarrollo ni su conservacion 4 mo-
numentos literarios; asi como me parece que no ha progresado en
ningun tiempo bajo la influencia de trabajos gramaticales 6 le-
x10logicos mas 6 ménos importantes. Relegado 4 la proscripcion
por los centros que se dicen 1lustrados, y casi exclusivamente con-
sagrado 4 la satisfaccion de las limitadisimas necesidades de nues-
tras clases agricolas, parece renacer hoy al impulso de las famo-
sas églogas de Pintos, de los tiernisimos cantos de Alberto Ca-
mino, de Eduardo Pondal y de Lamas Carvajal, de los intencio-
nados epigramas de Afion, de las inimitables concepciones de Ro-
salia Castro de Murguia, la simpdtica y elegante poetisa que
ha sabido encerrar dentro de sus Cantares Gallegos y de sus Fo-
/las 720 vas todas las esperanzas y todos los desalientos, todos los
consuelos y todos los dolores, todas las alegrias y todas las tris-
tezas de este pais sin ventura, y parece renacer hoy, por fin, al
impulso de la portentosa inspiracion de Curros Enriquez, cuyas
composiciones no pueden leerse sin que impresionen profunda-

mente el 4nimo y sin que despierten hacia su popular autor, m4ds
popular que afortunado, un doble sentimiento de admiracion y
simpatia,

Tiene el dialecto del pais, sea cualquiera el concepto que nos
~ merezca, su fisonomia propia, sus rasgos peculiares y exclusivos,
sus modismos y sus estribillos inadecuables 4 los demas dialec-
tos, y mas inadecuables todavia 4 la lengua castellana: traducir-
los, es desnaturalizarlos; traducirlos, es hacerles perder su colo-
rido y su intencion; traducirlos, es despojarlos de la malicia 6 de
la sencillez que encierran.

Si dun dentro de los idiomas mismos que tienen una elevacion
andloga—y puedo referirme, por ejemplo, al idioma frances con
relacion al espaiiol—Ilas traducciones literales que se hacen del
verso 4 la prosa no pueden mantener integro el sentido que el

autor se ha propuesto dar a la obra, y ésta resulta palida y con-
trahecha, enclenque y desfigurada; si tenemos presente la marca-
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da inferioridad que nos ofrece el dialecto del pais con relacion
-al idioma nacional, es visto que toda version literal, es visto que
1oda traduccion literal del verso gallego 4 la prosa castellana ha-
bra de resentirse forzosamente, no ya de falta de colorido, sino
-de falta de exactitud en el pensamiento que hubiese querido des-
arrollar el autor; como que hay frases que si materialmente pue-
«len traducirse, porque son traducibles las palabras de que se com-
ponen, traducirlas equivale, no obstante, 4 hacerlas perder su de-
bilidad 6 su fuerza, su inercia 6 su viveza, su inocencia 6 su ma-
licia, su peculiaridad, su Ihintencion; en fin, traducirlas es aniqui-
larlas. No encuentro frase mds apropiada al caso: traducirlas es
aniquilarlas.
La frase Q'o demo me leve, traducida al castellano y puesta en
boca de Dios, entrafia una grave irreverencia; y eso consiste en
«que las personas que cultivan el idioma nacional y que hacen uso
«1e €l para expresar sus pensamientos, rechazan esa frase por in-
culta. Que el demonio me lleve, nadie lo dice predicando, hacien-
do un discurso parlamentario, 6 un informe forense; es mas: na-
-die lo dice en un circulo social compuesto de personas mediana-
namente distinguidas. Poeta ramplon, y ménos que poeta ram-
plon, coplero de baja estofa seria, por consiguiente, el que, pre-
tendiendo hacer una composicion poética en el idioma nacional, y
presentando 4 Dios como sujeto y 4 la moralidad como objeto, pu-
siera en boca de Dios aquella frase que es, ademas de irreve-
rente para puesta en boca de Dios, grotesca bajo el aspecto pu-
ramente literario.

Pero en el dialecto gallego la frase no es irreverente ni es gro-
tesca; es de uso comun, es inofensiva y oportuna; de uso comun,
porque la emplean los ilustrados y los ignorantes; inofensiva, por
lo puramente rutinaria y automatica, y oportuna, porque no pue-
de ser sustituida ventajosamente, ni hay siquiera para ella equi-

valente en el hueco en que se la coloca. ~

Recuerdo 4 este prop6sito unos versos de cardcter profunda-
~mente religioso, y que, por consiguiente, se han publicado y cir-
cularon sin escandalo de nadie, ni d4un de las personas mas pia-
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dosas. El poeta que los suscribe bajo las iniciales G. M., traza un
cuadro lleno de animacion y de vida, presentandonos a4 un peca-
dor que no quiso enmendarse ni arrepentirse, porque estaba do-
minado por la incredulidad, y fiado en tltimo término en que ha-
bia conocido y tratara en este mundo 4 San Pedro, 4 quien tu-
viera ocasion de hacer algun pequeiio servicio. El pecador se lla-
ma juan; entregado durante su vida 4 todos los desérdenes y 4

todos los desenfrenos de las mas vergonzosas y repugnantes pa-
siones, muere, como dije dntes, sin dar seiiales de arrepentimien-
to. Llega 4 las puertas del cielo y llama con cierta cdndida fami-
liaridad; Sap Pedro lo reconoce y lo rechaza; exige, porfia, su-
plica, idltimamente invoca su amistad en vida con el Santo, y tie-
ne la peregrina ocurrencia de proponer a éste que le deje entrar
en el cielo subrepticiamente, prometiéndole que se meterd en el
m4s oscuro y apartado rincon del Paraiso, sin que Dios de ello

-

se aperciba. Ya cansado San Pedro de tan impertinente € imitik

insistencia, exclama:

iMiren canto s’atreve!
Vaite, Xan, non lle dés voltas,
Vaite, qu’'eu non ch’abro as pertas,
Inda g’o denzo me leve...

E

(Que en castellano quiere decir:

Miren 4 cudnto se atreve!
Vete, Juan, no le des vueltas,
Vete, no te abro las puertas,

Asz el dentvnio ne lleve,

La frase es dura; la frase ofende el oido dicha en castellano:

' mas si nos figuramos 4 San Pedro hablando en el dialecto galle-
go, la frase es tan ingénua y tan sencilla, que el Santo puede

aparecer pronuncidndola, sin que el poeta, y los que lean la com-~

posicion suya, tengan por ello necesidad de tomar agua bendita.
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¢Qué alcance puede tener, pues, esa misma frase Qo demo me
leve, pugsta en boca de Dios, si el sentido de los versos en que
de ella se hace uso no es inmoral ni es anticristiano?

Convengamos en que aqui se persigue un verdadero fantasma;
y convengamos en que es puramente imaginario el cargo que se
dirige 4 Curros Enriquez por haber puesto en boca de Dios una

frase que, escrita en el dialecto del pais, estd muy 1éjos de indu-
cir al desprecio de la Divinidad.

En todo caso seriamos mads justos afirmando, y esto es impor-
tantisimo, que el mal consiste en que se nos represente 4 Dios
bajo la imdgen de una figura humana, como se le representa en
los altares, desde los primeros siglos de la Iglesia, y como se lo

representa el vulgo, que tiene de Dios un concepto meramente
plastico.

Sin ir mds 1éjos, en la catedral de Santiago, Dios aparece re-

presentado bajo la figura de un viejo sentado en un gran sillon y
presidiendo la Corte celestial.

Pues s1 4 Dios se le representa 4 nuestros ojos bajo la figura de
un viejo, y en ello no se falta en nada 4 las exigencias del culto
catélico, esa representacion misma viene 4 constituir la premisa,

por decirlo asi, de la cual el poeta va deduciendo sus naturales
consecuencias.

:Viejo? Pues la vejez suele tener achaques.—¢Sale a dar un
paseo? Pues se cansa.—¢Hace uso del sentido de la vista? Pues
la luz del sol le ofende.—Y porque se cansa, necesita sentarse;

y porque la luz del sol le ofende, .necesita hacer uso de gafas
verdes; y Dios, asi representado bajo la figura de un viejo, si ha-

bla en el dialecto gallego, tiene que hacer uso de las mismas pa-
labras y de las mismas{rases de que los gallegos hacemos uso
paré expresar nuestras ideas; y como los gallegos, cuando ha-
blamos en nuestro dialecto, hacemos uso frecuente de la frase
g’'o demo me leve, aun en las conversaciones mas atildadas y mas
cultas, ponerla en boca de Dios, cuando nosotros la emplea-
mos rutinariamente, sin darle la significacion que literalmente

tiene, cuando nosotros la empleamos con candorosa ingenuidad,
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no entrafia irreverencia, no puede entraflar irreverencia algu-
na, y muchisimo ménos intencion de escarnecer.

:Serd que Dios sea viejo 6 mozo para el concepto de Curros En-
riquez; sera que Dios ande y se mueva, como andan y se mueven
los mortales, y sera que Dios se fatigue, y se canse, y que nece-
site reposar, y que necesite hacer uso de gafas verdes, 6 de gafas

azules, y que se sorprenda 6 que deje de sorprenderse al com-
templar las abominaciones de los hombres?

Precisamente el poeta satiriza el concepto material que de Dios
tiene formado el vulgo de las gentes; y si no quiere verse clara
esta tendencia en la composicion de que nos estamos ocupando,
habrd que convenir al ménos en que Curros Enriquez hace uso
del lenguaje figurado, que es el lenguaje de la poesia.

Tampoco el sol tiene cabellos de oro; ni es cierto que la 1no-
cente caricia de un nifio se parezca 4 una sonrisa del cielo, por-
que el cielo no sonrie nunca; ni es verdad que las fuentes mur-
muren ; ni es exacto que sean de plata las ondas que forman los
rios, daun cuando se hallen iluminadas por la blanca luz de la
luna; ni hay dientes que sean de perlas; ni labios de carmin, ni
ojos que despidan rayos de fuego ; niel viento tiene alas; ni es de
alfombra el verde musgo con que se hallan tapizados los mds
hermosos verjeles; ni son diamantes las gotas de rocio posadas
sobre la menuda hierba de los campos; ni el aroma de las flores
habla; ni1 la patria tiene corazon; ni las leyes tienen espiritu; ni
hay elocuencia en el silencio; ni las mas tiernas inspiraciones de
Bellini son capaces de trasportar nuestras almas 4 las regiones

del cielo, ni hay montafias cuyas cispides se pierdan en las in-
mensidades del espacio.

Y todo esto se dice, y nada de esto es verdad.

Si 4 mi no puede en justicia expedirseme patente de literato,
que, dicho sea entre paréntesis, harto comprendo que no la me-
rezco, fuerza es confesar que el senor juez de primera instancia
de Orense se resiente, y no poco, de su escasa aficion 4 los estu-
dios de esta indole; y fuerza es confesar que el precioso romance

Mirand' o chau, no estuvo ni pudo estar 4 su alcance, cuando en
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€l principalmente hubo de fundarse para dictar contra Curros En-
riquez una sentencia condenatoria.

LLa Sala me permitird que lo lea, y que despues de leerlo ori-
ginal, lea tambien una traduccion del mismo romance al castella-
no y en verso, que hemos acompafiado 4 nuestro escrito de defen-
sa; traduccion que, aunque pédlida y descolorida, interpreta siquiera
fielmente el pensamiento delpoeta, miéntras que la traduccion lite-
ral que obra en autos, y que la Sala ha oido de labios del relator,
por lo mismo que es literal, desnaturalizando el pensamiento y
violentando el sentido que Curros Enriquez ha querido dar a
sus versos, si no es digna de que se la desprecie,. ya que no de-
bamos suponer que con ella se haya querido tender una red 1nfa-
me 4 nuestro defendido, es digna, cuando ménos, de que se la ol-
vide.

Juzgue ahora la Sala al procesado por la traduccion de estos
versos, traduccion que, como acomodada, en cuanto puede estarlo,
4 la letra del original, si le falta la gracia y la energia de éste,
tiene, en cambio, para nuestro propésito, el mérito incontestable
de reflejar con toda fidelidad el pensamiento del autor. Dice asi:

L
MIRANDO AL SUELO

No hallaba el Eterno " De paseo un dia
En qué entretenerse; Sali6, segun suele,
Y harto de estar solo, De sus mil achaques
Cavilando siempre Para distraerse.
En forjar castigos
QQue al réprobo enfrenen, Como es viejecillo,
LL.a causa buscando Y el pobre no tiene
De la cual depende Salud, pues le pesan
(Que tan pocos justos Los afios crueles,
En su gloria entren; Cansése al momento;
Dejando del cielo Mas quiso la suerte

Los vastos verjeles, (Que hallase un asiento
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Cercano, y, alegre,

Por entre una nube
Sacando la frente,

El atomo tierra

Buscé inidtilmente;

Y ccudnto apostamos,

Se dijo entre dientes,

A que no la encuentro?...
| Mentira parece!

Por fin debi6 hallarla,
S1 el cuento no miente
Porque, a poco de esto,
Cefiudo y solemne
Qued6 contemplando
Con ojos que hieren
Un bulto que el bulto
De un hombre parece.
Mirélo despacio
Y vi6é que era un vientre
Vistiendo las sedas
Mas ricas de Oriente.
Sentado en un solio
Que envidian los reyes '
Y en clamide envuelto
De calidas pieles,
Bostezos lanzando
De hartura insolente,
Del globo, su esclavo,
Demanda presentes.

Y si hay algun loco
Que, pobre 6 rebelde,
No tenga dinero,

O audaz se lo niegue,
El vientre que, mudo,

Hablar sabe 4 veces,
Ruge desde el trono:
« Maldito el hereje!»
Y esto basta y sobra
Para que le quemen.
Tal mdnstruo mirando,
Dios dijo entre dientes:

i1 Quee horror! V... ¢tices Petrus?

[ Mentira parece!

Volviendo 4 otro lado
Su faz imponente,
Miré levantarse
Rodeado de plebe
(Que espera al verdugo
(Quiza mdiferente,
La horca, recuerdo
De barbaras leyes.
La victima llega;
‘Tal vez un imbécil!
Tal vez estd loco, |
Tal vez inocente.
Mejor que matarle
(Que al fin es la muerte
Un lecho do el hombre
Descansa por siempre),
Mejor que matarle,
(Quiza conviniese
Meterlo en el fondo
De cuatro paredes,
O haciendo que arrastren
Sus pi€s un grillete,
Mandarle abrir tineles
Y montes estériles,
Diciéndole: «Llora,
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‘Trabaja y padece:
Renuncia a ser libre,
Pues serlo no quieres!»
Mas jay! que es preciso
Que muera el que peque,
Y muere el culpable

Y el crimen... jno muere!
Escandalizado,

Dios dijo entre dientes:

1 Y es esto justicial...

| Mentira parece!

Suspenso y atdnito,
No 1éjos moverse
Mir6 de labriegos
Un hato indigente,
Exhaustos y faltos
De pan y de albergue.
Parecen cadaveres,
Espectros parecen.
Hozando sin tregua |
ILa capa terrestre,
Cual topos humanos
Que el cielo revuelven,
I.a prédiga sangre
Perdiendo 4 torrentes,
Un suelo trabajan

(Que aun ellos no tienen...

Trabajan... y el fruto
Que tras doce meses

De lucha recogen

Del predio que atienden,
Entre el sesiorio

Y entre los lebreles

Del fisco y la curia,

iAy! todo lo pierden;
(Quedandose al cabo

De tantos reveses

Sin pan sus hijuelos,
Sus campos sin gérmen.
Y en tanto en la aldea
Todo esto acontece,
«Hay leyes, se dice,
QQue al pobre protegen.»
LPues yo no las veo,
Dios dijo entre dientes:
Pues yo no las veo...

i Mentira parece!

No es esto lo tinico
Que el mundo le ofrece:
Que 4 traves mirando
De sus gafas verdes,
V16 acostarse pobres
Que se alzan marqueses;
En tales contratos
Entrar tales gentes,

Que al cabo de un afio
Ni el lecho poseen:

Soldados cobardes
Llegar 4 ser jefes,

Y morir oscuros

Los mas grandes héroes:
Pasar por honrados
Granujas solemnes,

Por santos los pillos,
Por justos los débiles:
Subir 4 altos puestos
L.os que a la horca deben,

Y arrastrar carroza.
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(Quien debe un grillete.
Ilegar 4 ser Cresos
Tratantes de aceite,

Y comprar la gloria
Prestando 4 intereses:

Viendo esto, Dios dijo

Hablando entre dientes:

| Lostoy asombrado!

| Mentira parece!

Con asco apartando
Sus oJos celestes,
Aun en otras cosas
Par6 Dios sus mientes.
V16 malos gobiernos
Que, falsos y aleves,
A costa del pueblo
Engordan y crecen.
Curas que, feroces
Cual lobos monteses,

El fusil al hombro
Hablan 4 los fieles.

Ricos que robando

——

Grandezas adquieren,
Médicos de quintas

(Que dan por enclenques
(Mediante cuatro onzas,
Cuando no son siete),
Mozos que 4 la postre
El camino emprenden
Que al servicio lleva,
Cuando no 4 la muerte:
Hambrientos ancianos,
Desnudas mujeres,
Nifos ignorantes

(Jue entre sombras crecen,
Y, en fin, tantas cosas
(Que no deben verse,
(Que Dios, espantado,
Y cruces haciéndose,
Sabida la causa

De que el diablo medre,
Metiése en su gloria
Diciendo entre dientes:

( Larece mentira!

i Mentira parece!

No se me oculta que podra objetarse por dlguien que desco-
nozca las condiciones intimas de nuestro dialecto, que la frase
jmentira parece! no traduce con la debida exactitud el estribillo
final Q’o demo me leve, de las estrofas del romance que acabo de
leer; pero si no traduce la letra de ese estribillo, traduce su inten-
cion y su alcance; y como quiera que no por la letra, y si por la
intencion, hemos de juzgar al autor, cuando pretendemos sujetarlo,
no 4 los juicios de una critica literaria mds 6 ménos recta y desapa-
sionada, sino 4 las responsabilidades de la ley penal, es visto que
aquella objecion carece de fuerza, y que por su propio peso viene &
tierra, como desprovista de fundamento 6 de base en que apoyarse.
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Pero hay mads: Curros Enriquez no habia sofiado en componer
sus versos cuando en 1869 se publicé la Unica Gramatica gallega
que los honores de tal merece, obra del modesto é ilustrado pres-
bitero D. Juan A. Saco y Arce. En esa Gramadtica, pag. 218, el
respetable presbitero, bajo el epigrafe Aodismos notables, seiiala,
entre otros, el siguiente: 2’0 demo, que literalmente traducido al
castellano, ya lo sabe la Sala, quiere decir D¢/ diablo, y cuya sig-
nificacion en el pais es, sin embargo, ésta, segun Saco y Arce:
jVaya, que es ocurrencial y aun esta otra: Jquc tiene de extraio?
Aqui estd un ejemplar de esta Gramadtica 4 la disposicion del Tri-
bunal.

Preguntemos 4 un aldeano de nuestros campos si quiere que le
aumenten la contribucion, eterna pesadilla de los infelices escla-
vos del caquicismo rural; preguntémosle si quiere que le aumen-
ten la contribucion 6 s1 desea que declaren soldado 4 un hijo suyo,
y nos contestard en el acto: ;0’0 demo! 6 lo que es lo mismo:
[ Vaya, gue es ocurrencia, vaya, que es preguntal

Un dato mas, deducido de otros versos de Curros Enriquez pu-
blicados en el mismo volimen, uno de cuyos ejemplares anda
anido 4 los autos; versos que se titulan 4 Virxe d’o Cristal, asun-
to el mds hermoso 4 que el genio del poeta pudo haberse consa-
ogrado: una maravilla de arte, de belleza, de expresion; una ma-
ravilla de 1dealismo, de dulzura y de sentimiento. No exagero:
serd incompetencia mia, pero paréceme que no se puede escribir
nada mejor,

Y en verdad que; al pronunciar mis labios la Virgen del Cristal,
me asalta uno de esos recuerdos vivisimos, uno de esos recuerdos
tenaces y enérgicos que resisten la mano cruel de los afios, y que,
mds que grabados en la memoria, parecen grabados en el fondo
del alma, como destinados 4 vivir con nosotros dun despues de la
muerte.

Era el afio de 1854 (permitame la Sala esta pequeiia digre-
sion); era el afio de 1854; el célera, que 4 la sazon causaba estra-
gos en muchas provincias de Espaiia, y singularmente en la de
Orense, iba invadiendo uno por uno los pueblos, iba invadiendo

-



XLVIII BIBLIOTECA DE LA PROPAGANDA LITE RARIA

una por una las aldeas de esta hermosisima provincia; pero no se

contentaba con diezmar, sino que arrebataba familias enteras y
caserios enteros, y nunca como enténces pudo creerse que en
aquellas bellisimas comarcas quedasen insepultos los caddveres,
no por falta de piedad en los vivos, sino por exceso de crueldad
en la implacable peste.

El natural temor que tenia sobrecogidos los dnimos de las
regiones mas afortunadas, pronto hubo de trocarse en formidable
espanto: «jYa esta el cOlera entre nosotros!» se dijo, y la fatal no-
ticia circulé con la rapidez del rayo, imprimiendo, es cierto, en
todos los semblantes las primeras huellas de la muerte, pero ar-
rancando 4 la vez de todos los pechos un grito de consoladora es-
peranza: «jA la Virgen del Cristal!» Fué la ensefia de salvacion
para todos; y los creyentes y los incrédulos, y los jovenes y los
ancianos, y las mujeres y los ninos, dejando absolutamente de-
siertos los hogares, corrieron presurosos 4 rodear la ermita y 4
sacar en procesion la venerada imagen de la Virgen.

Todas las madres llevaron 4 sus pequenos hijos para que pre-
senciasen aquel tiernisimo espectaculo.

La mia, que era una santa, tambien me llevé 4 mi.

Todavia resuena en mis oidos el universal clamoreo con que
fué recibida la Virgen 4 su salida de la ermita.

Cudnta fe se despierta en esos supremos momentos!

Arrodillados los unos, descalzos los otros, todos con las lagri-
mas en los o0jos y con plegarias no interrumpidas en los labios,
imvocando la intercesion poderosa de la Madre de Dios, segui-
mosla por aquellas comarcas, y acompafidmosla de regreso hasta.
dejarla nuevamente posesionada de su altar.

No se me oculta que el hecho tiene una explicacion satisfacto-
ria dentro de las leyes de la naturaleza; pero es lo cierto que al
dia siguiente el colera habia desaparecido.

Yo tambien me cuento en el niimero de aquellas gentes senci-
llas que tienen una fe inquebrantable en la proteccion de la Vir-
gen; yo tambien me cuento en el nimero de aquellas gentes sen-
cillas que esperan de la piedad de la Virgen el alivio que en la
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piedad de los hombres no suelen encontrar los grandes dolores
de la vida.

Y lo digo sin temor 4 las rechiflas de los espiritus fuertes.
Cuando la f{e es tolerante con la incredulidad, bien puede la in-
credulidad, y no es favor alguno, y no es gracia alguna, bien pue-
de la incredulidad ser tolerante con la fe.

Pues Curros Enriquez, y pido 4 la Sala mil perdones por esta
digresion, que casi no he podido evitar; pues Curros Enriquez
recoge las tradiciones que circulan por el pais 4 propoésito de la
aparicion de la Virgen 4 una aldeana de aquellas hermosas cam-
pifias, y escribe su admirable leyenda, que, como dije antes, es
un portento de inspiracion y de ternura.

La Virgen apareciérase en sueiios 4 la aldeana, que se llama
Rosa, y, cumpliendo su promesa, vuelve 4 presentarse 4 ella en-
cerrada dentro de un pequeiio cristal. Toma Rosa el cristal entre

las manos, y, en un monoélogo de inimitable delicadeza poética,
-exclama mirando entusiasmada 4 la Virgen: '

«jQué ollinos, qué mirada, qué beizos, qué cabelo,
Qué orellas, qué mantelo, qué frent’ anacacarada!
;Que diaiio de muller! »

Que traducido al castellano quiere decir:

«Qué ojos, qué mirada, qué labios, qué cabello,
Qué orejas, qué gzanitelo, qué frente nacarada!
i Que diabdlo de miejer! »

CQue diabdlo de majer? No: qué embeleso, qué encanto de mujer:
eso es lo que quiere significar Rosa cuando, al mirar entusiasma-
-da 4 la Virgen, exclama: jQué diaiio de muller!

;Quiere verse cudl es el sentido de esta composicion sin rival?
Pues oigamos 4 Curros Enriquez, dirigiéndose 4 sus lectores y ha-
<1lendo referencia 4 la Virgen:
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S’ escasos de fortuna vicades a sua pranta,
S1 a visitdla vades faltifios de sald,
Secorrerdvos logo a milagrosa Santa;
- N’0 mundo non hay outra que tefia nidis virtiy. »

De tristes agarimo, de probes esperanza,
D’os namorados guia, sostén d'o labrador,
Canto de Dios quixere, tanto de Dios alcanza,
Non hai quen lle non deba consolos e favor.

He aqui, vertidos al castellano, estos versos, mala version pox-
supuesto, porque yo no soy poeta:

Si escasos de fortuna besarais su planta,
Si 4 visitarla vais con falta de salud,
Socorredos luégo la milagrosa Santa;
En el mundo no hay otra que tenga mas virtud.

‘Amparo de los tristes, de pobres esperanza,
De enamorados guia, sosten del labrador,
Cuanto de Dios quisiere, tanto de Dios alcanza;
No hay quien no le deba consuelos y favor.

i Y llamar 4 Curros Enriquez impio! Aun cuando €l mismo ase-
verase esa impiedad, yo no le creeria.

Asf divorciada la significacion literal de la significacion inten-
cional que corresponde 4 las frases y 4 lossmodismos que son pe--
culiares de nuestro dialecto, es de sentido comun que cometeria-
mos una repugnante injusticia juzgando 4 Curros Enriquez por
la letra del famoso estribillo Qo demo me leve. '

Y bien: si prescindimos de la letra, ;qué es lo que se descubre
en el fondo; qué es lo que la investigacion mads imparcial y mds
desapasionada; qué es lo que la critica mds fria y mds severa
puede descubrir en el fondo de estos versos?

Dios aparece pasando revista 4 las cosas de la tierra, y son ta-
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les y de tal magnitud las abominaciones de los hombres, tales vy
de tal indole los vicios que dominan al mundo, y las miserias
que le rodean, y las inmoralidades que por todas partes se ad-
vierten, que la indignacion divina parece rebelarse en una espe-
cie de protesta que podria sintetizarse asi: «No; no es éste el
mundo que yo hice; n1 ti eres Pedro, ni ésta es ]Llsticfa, n1
aquellas son leyes, ni en los odiosos frutos de las mezquinas pa-
siones que subyugan el corazon humano reconozco Yo mi obra
predilecta, el hombre: no; no es este el mundo que Yo hice.»

En la defensa escrita de primera instancia, que es sin duda un
admirable trabajo, asi en el 6rden juridico como en el érden li-
terario, bien que lleva la firma de uno de los abogados mds 1lus-
‘tres de Galicia, bien que lleva la firma de un abogado que honra
nuestro foro, en esa magnifica defensa escrita se dice, con gran
aclerto, que Curros Enriquez, al escribir la composicion en que
nos estamos ocupando, parece haberse inspirado en los versicu-
los 5, 6 y 7, capitulo 6.° del Génesis:

VIDENS AUTEM DEUS QUOD MULTA MALITIA HOMINUM ESSET
IN TERRA, ET CUNCTA COGITATIO CORDIS INTENTA ESSET AD
MALUM OMNI TEMPORE, ¢

POENITUIT CUM QUOD HOMINEM FECISSET IN TERRAT ET
FACTUS DOLORE CORDIS INTRINSECUS,

DELEBO, INQUIT, HOMINEM, QUEM CREAVI, A FACIE TERRZE,
AB HOMINE USQUE AD ANIMANTIA, A REPTILI USQUE AD VOLU-
CRES COELIL! POENITET ENIM ME FECISSE EOS.

Y viendo Dios que era mucha la malicia de los hombres sobre
la lierra, v que todos los pensamientos del corazon erarn inclina-

dos al mal en todo tiempo,

Arrepintiose de haber hecho al hombre en la tierra. Y tocado
de inlimo dolor de mraﬂw}',

-~ Borrare, dijo, de la haz de la tierra al hombre que he creado,
desde el hombre hasta los animales, desde el reptil hasta las aves
del celoy porque me arrvepiento de haberlos hecho.

Sefior Presidente: faltan cuatro minutos para terminar las ho-
ras reglalﬁentarias de la sesion de hoy: el estado de mi salud hu-

-
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biera debido sugerirme la conveniencia, ya que no la necesidad,
de pedir por segunda vez la suspension de esta vista: no he que-
rido, sin embargo, que por mi c111pa se prolongue un solo 1ins-
tante mds la critica situacion de Curros Enriquez; pero estoy {a-
tigado, tengo todavia bastante de que ocuparme, y ruego a S. S.
que, suspendiendo la vista de esta causa, se digne reservarme el
uso de la palabra para la audiencia préxima.

El Sr. Presidente del Tribunal: Se suspende la vista
de esta causa para la audiencia préxima.

Eran las tres.

LN

Continuando la vista el dia § 4 la una de la tarde, dijo:

El Sr.: Presidente del Tribunal: El defensor del pro-
cesado continda en el uso de la palabra.

El Sr, Puga y Blanco: La Sala se dignara recordar todo
lo que ayer he tenido la honra de exponer 4 su ilustrada: conside-
racion., No he de hacer un resimen, que demasiada benevolencia
se me ha dispensado, y no es digno de quien la recibe abusar de
ella: habra de serme permitido, no obstante, hacer presente,
para procurar el mayor enlace posible entre las dos partes en
que ha venido 4 quedar dividido mi informe por consecuencia de
la suSPénsiOn de esta vista; habrd de serme permitido hacer
presente que mis ultimos razonamientos se encaminaban 4 de-
mostrar que seria notoriamente injuste prescindir de la itencion
con que Curros Enriquez ha escrito los versos que fueron objeto
de denuncia, no para sujetarle 4 un juicio meramente literario,
sino para investigar sile alcanzan 6 no le alcanzan las responsa-
bilidades que la ley penal exige 4 los que infringen suspreceptos.

Curros Enriquez, deciamos, parece haberse inspirado en los
versiculos 5, 6 y 7, capitulo 6.° del Génesis, en cuyos versiculos
se manifiesta Dios arrepentido de haber hecho al hombre. Asi se
expuso con incontestable acierto en la notable defensa escrita de
primera instancia, y asi es la verdad. '
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Bien puede decirse de Curros Enriquez lo que decia Julio Sca-
ligero de Juvenal, a propdésito de la vehemencia con que repren-
dia los vicios: Ardet, inflat , jugalat.

Conécese que las deformidades de la realidad, contrastando
con las bellezas de un ideal sublime, 4 la manera que por el
choque eléctrico_se forma el rayo en 'las alturas del espacio,
producen una violenta explosion en los nobilisimos y elevados
sentimientos del poeta. El quisiera un mundo mejor: €l quisiera
un mundo exento de las abominaciones y de las impurezas que
por todas partes nos rodean; €l quisiera un mundo exento de
las abominaciones y de las impurezas que por todas partes
nos asedian y nos degradan 4 los ojos mismos de la Divini-
dad: él quisiera un Pontificado sin fausto, una legislacion sin
pena de muerte, un suelo que no agotara estérilmente el su-
dor y la sangre, el aliento y la vida de los desheredados de la
fortuna, que, mds que hijos del trabajo, parecen victimas de to-
dos los rigores del cielo y esclavos de todas las iniquidades de la
tierra: €l quisiera una sociedad que no se mostrase indiferente
ante el escandaloso especticulo que nos ofrecen esas miserables
grandezas improvisadas de la noche 4 la mafiana, que no pneden
tener otro origen que el del vicio consentido, el de la inmoralidad
tolerada, gracias al frio escepticismo que se ha erigido en juzga-
dor soberano de las acciones de los hombres; él quisiera ver con-
denada la repugnante usura, odioso tributo pagado 4 la codicia,
triste y fecundo manantial de ldgrimas, de hambre y- de miseria;
€l quisiera ver protegida la inerme y desamparada ancianidad,
igualmente protegida la inocencia, y asi bien proscritala ignoran-
cia, entre cuyas sombras crecen y se desarrollan, para desdicha
suya y de la sociedad, la mayor parte de las criaturas humanas; él
quisiera pueblos que no fuesen el patrimonio heredado de unos
Gobiernos por otros, sino Gobiernos consagrados 4 producir, en
beneficio de lospueblos, el mayor grado de bienestar posible; Go-
biernos ménos atentos 4 su conservacion, ménos atentos 4 si mis-

mos que dla felicidad comun en la gestion de los negocios piibli-

cos; él quisiera, en fin, que, asi como la luz del sol alumbra @
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todos por igual, 4 todos por igual alcanzase la luz de la toleran-
cia, de la justicia y de la libertad.

Mandémosle 4 presidio: éste es su delito.

Pero es que, ademas, el poeta se ocupa en dirigir sus terribles
dardos al corazon de esa parte de nuestro clero que tiene instin-
tos de sangre y de exterminio; pero es que, ademas, el poeta se
ocupa en dirigir sus certeros dardos 4 esa parte de nuestro clero,
la menor y la ménos ilustrada sin duda, que interviene en las
contiendas civiles, no para poner paz entre los ciegos y apasiona-
dos contendientes, siquiera sean hermanos, sino para excitarles 4
la lucha, dando-ellos mismos, los tales sacerdotes, el triste ejem-
plo de tomar las armas y de hacer uso de ellas, con manifiesta
infraccion de los preceptos evangélicos y con evidente menos-
precio de las leyes del decoro sacerdotal. |

No quistera yo persuadirme de que sea é€ste el secreto de la
persecucion de Curros Enriquez.

Grandemente se equivocaria quien pensase que con la defensa
de Curros Enriquez estoy haciendo el proceso de mis propias
ideas y de mis propias convicciones. No precisamente hoy, que
todos disfrutamos de los inapreciables beneficios de la paz, paz
que yo bendigo con toda mi alma, como tienen que bendecirla
todos aquellos 4 quienes no sea indiferente la suerte y dun la
existencia misma de la patria, paz que yo quisiera ver consolida-
da para siempre, siquiera este deseo mio haya de suscitarme se-
cretas antipatias, que, dicho sea en honor de la verdad, estin
~muy léjos de mortificarme; no precisamente hoy, sino dun en las
circunstancias rnismas en que el calor de la lucha podia tener vir-
tud bastante para atenuar la gravedad de ciertos actos funestos,
Aun en esas mismas circunstancias he visto con hondo disgustoy
con profunda tristeza que los llamados 4 intervenir como misio-
neros de paz blandiesen furiosos las armas de la guerra, signifi-
cidndose ellos los primeros en esas escenas sangrientas de horri-
ble é implacable crueldad, cuyo recuerdo excita 4 la vez el dolor
yla vergiienza.

No hay, pues, sacrificio alguno por mi parte en el aplauso tri-
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Dbutado al poeta. Despues de todo, Curros Enriquez no ha censu-
rado 4 los sacerdotes guerreros con tanta durezacomo en su tiem-
po lo hizo uno de los Santos Padres mas esclarecidos de la Igle-
sia, San Bernardo.

(QUIS SANE NON MIRETUR, IMO ET DETESTETUR UNIUS ESSE
PERSON/E ET ARMATUM ARMATA DUCERE MILITIAM, ET ALBA
STOLAQUE INDUTUM, IN MEDIO ECCLESIZ PRONUNCIARE EVAN-
GELIUM. TUBA INDICERE BELLUM MILITIBUS ET JUSSA EPISCOPI
POPULIS INTIMARE? NISI FORTE QUOD INTOLERABILIUS EST

ERUBESCIT EVANGELIUM—DE QUO VOS ELECCIONIS ADMODUM

s LORIATUR=—ET  CONFUNDITUR VIDERI CLERITUS MAGISQUE

HONORABILI DUCITJUSTARI SE MILITEM:"CURIAM ECCLESIZA PRE-
FERT, REGIS MENSAM ALTARI CHRISTI, ET CALICI DOMINI CA-
LICEM DEMONIORUM., _

V @ la verdad, ¢quicn no admira y detesta & la vez el contem-
plar & una misma persona cubierta de armas, guiar los ejércitos
¥, al propio tiempo, revestida con el alba y la estola, predicar en
el templo el Evangelio;, excitar con los clarines @ la lucha y jun-
tamente intimar @ los pueblos la ley de Dios? Es que—y esto se
hace intolerable—prefieren, deprimiendo los preceptos evangélicos,
a pesar de ser los elegidos para glorvificarlos, la caridad de solda-
das a la de sacerdotes, la curia a la lolesia, la mesa del rey al al-
tar de Cristo, el caliz de los demonios al caliz del Seitor.

Es verdad que el sefior juez de primera instancia de Orense
no se ha permitido hacer 4 este propoésito indicacion de ningun
geénero en la sentencia consultada. Comprendemos su natural re-
serva; pero no se explica que, remontandose 4 otras alturas, haya
tenido valor para considerar 4 Curros Enriquez incurso en las
prescripciones del Codigo penal, por haber hecho uso, segun é€l,

de frases y de conceptos que inducen 4 la mofa y al desprecio del
Sumo Pontifice.

¢Qué frases son esas, si.Curros Enriquez no se refiere en sus

versos 4 los tiempos actuales, n1 4 tiempos inmediatamente an-
teriores 4 los actuales? /Y

:Qué frases son esas, si Curros Enriquez no se refiere en sus
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versos al inmortal Pio IX, n1 4 su sabio, clemente y prudentisimo-
sncesor, el venerable y virtuoso jefe que, para bien de la Iglesia

y de la sociedad, rige en los presentes momentos los destinos del

mundo catélico?

:Qué frases son esas, 4 qué tiempos se refieren esas frases, si.
Curros Enriquez nos habla en sus versos de herejes quemados:
por la voluntad de los Pontifices, y si Curros Enriquez nos habla
en sus versos de la codicia y del sibaritismo que se apoder6 de

Roma?
Y en iltimo término, ¢qué ganaria la institucion del Pontifica-

~do, si fuera licito confundirla y amalgamarla, en los inflexibles.

juicios de lahistoria, cop las personas de los Papas? ;Es que todos.-
los Pontifices han sido santos, porque la institucion del Pontifica-
do sea de origen divino, y es que todos los Pontifices han sido-
buenos, porque la institucion del Pontificado haya ejercido
una saladable influencia en la marcha progresiva de los pue-
blos? ¢(Es que nadie se ha permitido hablar de Roma, nunca, en
ningun tiempo, porque alli no hubo vicios, y si los hubo mere-
cieron, porque eran de Roma, ser elevados 4 la categoria de vir-
tudes? ¢Es que los Papas son impecables?

Pues mandemos 4 presidio 4 los historiadores catélicos que nos:
dicen que Estéban VI di6 4 la Iglesia el escandaloso especticulo
de hacer desenterrar el caddverde Formoso, obispo de Porto, ele-
vado 4 la Sede Romana 4 la muerte de Martin II, y que le hizo
juzgar ordenando vestirle previamente de Pontifice, y sentarle en.
el t'rono, mandando, despues de pronunciada la sentencia, cor-
tarle la cabeza y los tres dedos con que habia bendecido, y'ar-
rojarle al Tiber, y declarando, por 1iiltimo, no consagrados &
cuantos habian recibido de €l las 6rdenes.

Pues mandemos a presidio 4 los historiadores catélicos que nos:
dicen que Juan X fué promovido al Pontificado por las intrigas
de su amante la hermosa Teodora, la parienta y aliada de Adal-
berto 1I, marqués de Toscana. ;

Pues mandemos 4 presidio 4 los historiadores catélicos quenos.
dicen que Juan XI se abandonaba 4 las propensiones de una ju-
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ventud desenfrenada, dejando 4 sumadre, la ambiciosa Mado-

cla, y 4 su hermano Alberico, dirigir 4 su antojo las cosas sa-
gradas y profanas.

No parece sino que el respeto debido 4 la institucion del Pon-
tificado depende del juicio que ante la historia hayan podido me-
recer determinados Pontifices!

En el Concilio reunido por Othon el Grande para juzgar al Papa.
Juan XII, jqué horribles cargos no se acumulan contra éste! Que
el palacio de Letran se trasformara en mansion de desérdenes por
mujeres licenciosas; que por 6rden suya se mutilara, se privara
de la vista y se condenara 4 muerte 4 obispos dignisimos; que
promoviera 4 un nifio de diez afios al obispado de Todi; que se le
viera beber en honor del demonio y de las divinidades paganas...
Basta.

Mandemos 4 presidio 4 los historiadores catélicos que nos di-
cen que ese ’apa muri6 4 manos de un marido ultrajado.

No es posible que el inferior crea que la Catedra de San Pe-
dro estuvo siempre ocupada por Pontifices sabios, virtuosos, cle-
mentes, prudentisimos y exclusivamente consagrados 4 la defensa.
de los intereses del Catolicismo; yo no puedo inferir esa ofensa
gravisima 4 la ilustracion del sefior juez de primera jinstancia de
Orense, siquiera la sentencia de autos nos autorizase para decir
algo 4 este proposito.

Quam fedissima Ecclesi romane facies, exclama el religiosi-
simo cardenal Baronio, guwm Rome dominarentur potentissimae
@que ac sordidissime meretrices\| Quarum arbitrio mutarentur
Sedes, darentur episcopi, et, quod auditie orvendum et infarndun:
est, intruderentur in Sedem Letri earum amasic pseudo-LPontifi-
ces, qui norn sunt nisi ad consignanda tantum tempora in cala-

logo romanovum Pontificum scripti.

No confundamos: los Papas no son el Pontificado, de lamisma
manera que los catélicos no son el catolicismo.

Por malos que sean los Papas, el Pontificado ha de ser siempre

una institucion altisima, como establecida por Dios para el régi-
men y gobierno de su Iglesia.



LVIII BIBLIOTECA DELA PROPAGANDA LITERARIA

Por malos que sean los catélicos, el catolicismo ha de ser siem-
pre la verdad y la luz, la caridad y la justicia.

(Pero es que el catolicismo exige, ni ha exigido en ningun tiem-
po, la servil adulacion de los fieles relativameute 4 los vicios, 6 4
las malas costumbres, ¢ 4 las faltas de los que por ocupar los
mas elevados lugares de la jerarquia eclesidstica estdin mas obli-
gados 4 dar ejemplos de mansedumbre, de piedad y de virtud?

Es cierto que la historia nos ensefia cudnto han tenido que su-
frir los hombres, cudnto han tenido que padecer los hombres que,
escudados en una vida sin mancha, hicieron uso de la santa li-
bertad de reprender el mal.

El insigne fraile dominico que ha llenado con su nombre in-
mortal la segunda mitad del siglo xv, Jer6nimo Savonarola, tan
constante en oponer con su poderosa elocuencia un fuerte dique
4 las ideas y 4 las costumbres paganas que invadian la sociedad
de su tiemli;(), corrompiéndola, como intrépido en la defensa de
los derechos del pueblo: aquel mdrtir de sus convicciones y de su
amor 4 la pureza de las costumbres cristianas, que, con la subli-
me entereza que sélo estd reservada al verdadero genio, contesta
4 las amenazas de Roma: «Entré en el cldustro para aprender 4
sufrir; los padecimientos han venido 4 visitarme, los he estudiado
y me han ensefiado 4 amar y 4 perdonar siempre.» Savonarola,
que vivia en una época en que se llamaba 4 Jesucristo hijo de Ju-
piter, Diosa 4 la Virgen Maria, y 4 la Providencia Destino; fijos
los ojos en el cielo para implorar sin descanso la misericordia di-
vina en favor de aquella sociedad tan desgraciada como inmoral;
predicando siempre, y siempre amonestando con digna severidad
4 los opresores, y siempre dirigiendo su cariiiosa voz 4 los opri-
midos, la voz de la esperanza y del consuelo, juzga cumplir con
su deber escribiendo 4 los principes cristianos que es menester re-
unir ‘un Concilio, en el cual se propone probar que la Iglesia de
Dios esta sin Jefe, que no es verdadero Pontifice, ni digno de esta
categoria, ni siquiera cristiano, el que a la sazon ocupa la Citedra
de San Pedro. '

:Podra objetarse que Savonarola es autoridad recusable entre
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catolicos, puesto que al fin fué arrojado 4 las llamas con el con-
sentimiento y con el benepldcito de Roma? No lo discuto; que no
es esta ocasion oportuna para discutirlo, como tampoco es ocasion
oportuna para examinar si el horrible suplicio del virtuoso domi-
nico constituye 6 no un titulo de gloria para el pontificado de
Alejandro VI.

Dejemos 4 Savonarola, Tomads Becket, el valeroso arzobispo
de Cantorbery, que se levanta en la historia como una de las
ficuras mds interesantes en el turbulento reinado de Enrique II de
Inglaterra; Tomas Becket, el iniciador de la resistencia 4 las ab-
sorbentes constituciones de Clarendon, quejdndose de que en
Roma Barrabas es preferido 4 Cristo, al salir para su destierro
escribe 4 los Cardenales amonestindoles que no se fien en fra-
giles riquezas, y exhortandoles para que acumulen un tesoro -en el
cielo, socorriendo 4 los oprimidos, exclama, con referencia sin
duda al Papa Alejandro III: «{Buen Dios! ¢Qué vigor hay que «
esperar en los miembros, faltando la cabeza? Ya se dice que en
Roma no hay justicia capaz de resistir 4 los poderosos. »

¢Y qué contesta el severo defensor de la integridad de los de-

rechos de la Iglesia 4 los Obispos que le censuran? Pues contesta
estas sublimes palabras: «San Pedro fué pescador; nosotros somos

sus sucesores, y no de Augusto.»
Enrique II mandé asesinar al ilustre arzobispo: el sefior juez de

primera instancia de Orense le habria condenado 4 prision cor-
reccional.

No me cabe duda de ningun género; yo no creo faltar en nada
alos respetos debidos al sefior juez de primera instancia de Orense,
y cuenta que le respeto mucho, aseverando aqui que, si hubiese
administrado justicia alld por el siglo X1v, habria sido capaz de
procesar 4 la misma Santa Brigida. ¢Y c6mo no habia de proce-
sarla, si ésta, aludiendo segun todas las probabilidades 4 Cle-
mente VI, dice: «El Papa es el asesino de las almas; dispersa y
destruye la grey de Cristo; es mds cruel que los judios y peor que
el mismo Lucifer. Ha convertido los diez mandamientos en uno

solo: en /evad dinero. Roma es un baratillo del infierno, y el
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diablo preside alli vendiendo los bienes que Cristo conquist6 con
su pasion, »

Pues si los santos emplean este lenguaje en sus censuras rela-
tivas 4 la corte de Roma, no debe extrafiarse que los que no son
santos, y tengo para mi que Curros Enriquez no lo es, dun cuan-
do puede serlo todavia, no debe extrafiarse que los que no son
santos, escriban unos versos en que se eche de ménos aquel des-
prendimiento de los bienes terrenales que tanto recomienda el
Evangelio, y aquella pureza de costumbres que tanto hay que
admirar en los primeros siglos de la Iglesia. '

Dice ménos, dice muchisimo ménos Curros Enriquez, 4 prop6-
sito del fausto de las altas dignidades de la Iglesia, de lo que en
su tiempo dijo el inmortal Pedro Damiano: «Tienen hambre de
oro... Me siento poseido de fastidio al enumerar estas necias va-
nidades que ciertamente mueven 4 risa, si bien es. una risa que
concluye por arrancar liagrimas, al ver tales portentos de altaneria
y de maravillosa locura, y las vendas pastorales resplandecientes
de pedreria y recamadas de oro.»

Y si quiere recurrirse 4 la autoridad del gran San Bernardo
que est4 universalmente reputado como una de las primeras lum-
breras de la Iglesia; ¢qué es lo que resulta haber dicho Curros
Enriquez en esos versos que tanto han herido la religiosa suscep-
tibilidad del inferior?

DIGNUM EST UT QUI ALTARIO DESERVIT DE ALTARIO VI-
VAT .. NON AUTEM, UT DE ALTARIO LUXURIERIS, UT DE AL-
TARIO SURERBIAS, UT INDE COMPARES TIBI FRENA AUREA
SELAS DEPICTAS CALCAREA DEARGENTATA, VARIA GRIFEAQUE
PELLICEA ACOLLO ET MANIBUS ORNATU PURPUREO DIVERSIFI-
CATA. DENIQUE QUIDQUID PRAETER NECESSARIUM VICTUM, AC
SIMPLICEM VESTITUM DE ALTARIO RETINES, TUUM NON EST,
RAPINA EST, SACRILEGIUM EST... SIC ERGO ET NOS CONTENTI
SIMUS VESTIMENTIS QUIBUS OPERIAMUR... NON QUIBUS MULIER-
CULIS ASSIMILARI, VEL PLACERE STUDEAMOS.

Fusto es que el que sirve al altay viva del altar; mas no que
adel altar se lomen riquezas que sivvan de vegalo o fomenten la
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soberbia, vy mucho ménos que por su cucnta se ostenien adornos
lujosos de oro, piedras preciosas, purpura y variadas y ricas pic-
les; pues que todo lo que procedente del altar se retenga, fuera de
un frugal alimento y de wun modesto vestido, es rapiiia;, RAPINA
EST, es sacrilegio, SACRILEGIUM EST. Contentémonos—concluye—
corn un humilde vestir, y no imitemos @& varias mujersuelas, pre-
lendiendo agradar.

Ya lo ve la Sala; y no quiero yo cotejar tiempos con tiempos,
costumbres con costumbres, y necesidades con necesidades: en-

cierro mi 1ntencion dentro de los legitimos propdsitos de la de-

fensa.

Mas si, saliéndonos de este terreno, considerasemos oportuno
citar poetas catélicos que hubiesen empleado una parte no escasa
de su ingenio en satirizar la codicia y la desenfrenada ambicion
que en clertas €pocas se apoderaron de Roma, es bien seguro que
podriamos ocupar la atencion del Tribunal durante una semana
entera; pero voy haciéndome demasiado prolijo, y he de concre-
tarme, por tanto, 4 dar lectura de unos versos muy cortos de Juan
Ruiz, el famoso arcipreste de Ilita, que, por lo sustanciosos y por
lo intencionados, dejan muy atras los de Curros Enriquez:

S1 tovieres dineros...

El Sr. Presidente: Llamo la atencion del letrado acerca

de que la Sala conoce esos versos, y le ruego que prescinda de
ellos y pase 4 otro 6rden de consideraciones juridicas.

El S5r. Puga : Sr. Presidente , no tiene V. S. necesidad de
rogarme,. cuando le asiste el derecho, que yo no discuto, de ha-
cerme obedecer sus prescripciones. Es evidente que la presidencia
pnede y debe velar por que se guarden aqui todo género de con-
veniencias; presumo que no he faltado 4 ellas, pero entiendo 4 la
vez, y lo digo salvando todos los acatamientos que son debidos &
la respetable autoridad de V. S., entiendo que la presidencia no
puede 1imponerme su criterio en cuanto a la eleccion de los me-

-~ dios de defensa. S1 V., 5., sefior presidente, me impide que lea
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los anunciados versos del arcipreste de Hita, yo dejo de leerlos,
no sin protestar, siquiera no sea mas que por conservar la integri-
dad de los fueros de esta toga; no sin protestar respetuosamente
la indefension de mi cliente.

El Sr. Presidente: La Sala ha dejado al letrado toda la
latitud necesaria para defender 4 su cliente; y como quiera que la
Sala, para formar juicio del proceso, no necesite oir los versos
que el letrado saproponia leer, no puede permitir la lectura de
los mismos.

El Sr. Puga: Pues toda vez que la Sala no me permite leer
‘los versos de Juan Ruiz, arcipreste de Hita, que ha florecido en
el siglo X1V y de cuyo poeta se celebran.todavia hoy algunos him-
nos, notables por lo piadosos y asi bien notables en el 6rden lite-
rario, dedicados 4 la Virgen, continio mi informe, sefior presi-
dente, en otro terreno.

El Sr. Presidente: Dejando ya esas citas, la defensa puede
continuar, '

El Sr. Puga: Todo lo que en este terreno hubiera yo podido
decir, y era mucho, en defensa de Curros Enriquez, y que ya no
digo, toda vez que la presidencia me lo impide, habria de tener
por objeto hacer notar el contraste que se advierte entre las com-
posiciones denunciadas y las que se deben 4 poetas de cuyo cato-
licismo no puede dudarse en modo alguno, y demostrar palmaria-
mente que aquéllas son mas inofensivas que é€stas.

De cualquiera suerte, pretender sujetar los vuelos de la imagi-
nacion ardiente del poeta 4 las acompasadas reglas que sirven
para trazar el camino de las especulaciones del raciocinio frio y
severo, es pretender un imposible.

El mismo Dante, de quien un notable historiador y critico nos
dice que no poetiza por instinto, sino que todo en €l es calculo y
raciocinio; Dante, que profesaba respeto 4 la autoridad del Papa,
y que crefa que el imperio de Roma habia sido ordenado por Dios
para la futura grandeza de la ciudad en donde reside el sucesor
de San Pedro, ridiculizando los excesos de los prelados, dice «que

cubrian sus palafrenes con sus mantos; de suerte que dos anima- -
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les iban bajo una misma piel.» Llama 4 los obispos de la época.
de Bonifacio VIII, en cuya corte dice que todos los dias se tra-
ficaba con Cristo, «rapaces lobos con disfraz de pastores, que,
habiendo convertido el oro y la plata en Dios, entristecen el
mundo, despreciando 4 los buenos y ensalzando 4 los perversos; »
y de aquel Pontifice dice que era «insaciable de los bienes de la.
tierra, no temiendo, para proporciondrselos, apoderarse de la
Santa Iglesia con engafio, para ultrajarla luégo: que cambié el
cementerio de Pedro en- cloaca donde se regocija el demonio en-

r

tre sangre € impureza.,»

Y no echemos en olvido que el Dante apostrofa 4 los que ha-
blan contra la fe con las siguientes palabras: «Malditos seais vos-
otros, vuestra presuncion y los que os creen;» y no echemos en
olvido que el retrato del Dante fué colocado en el Vaticano, entre

los de los Padres de la Iglesia; y no echemos en olvido que en su
tiempo le llamaban 7%eologos Danites, nullius dogmatis expers.

Es cierto que en 1865 se quiso celebrar en Italia el sexto cen-
tenario de su nacimiento, teniendo en cuenta su animadversion

con los Papas; pero los pensadores mas desapasionados y los es-
critores mds sensatos reivindicaron la verdad, segun César Cantd,
conviniendo en que, si se habia encarnizado contra los abusos de
la corte de Roma, y sefialadamente contra Bonifacio VIII, siem-
pre fuera reverente a la Santa Sede, y siempre se manifestara
respetuoso hacia la institucion del Pontificado.

Basta sobre la primera de las dos composiciones acerca de las

que el sefior obispo de Orense tuvo por conveniente llamar la
atencion del gobernador civil-de la provincia.

-En cuanto 4 la segunda, como quiera que en ella no se funda
el sefior juez de primera instancia de Orense para condenar 4

Curros Enriquez, y s6lo se permite aludirla de una manera vagaé
indeterminada en la sentencia de autos, he de ser muy breve,

Titdlase esa composicion A fgrexa fria. Literalmente traduci-
da, dice asi:
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«Por encima de los campos, en medio del monte, levantase
aun, hidrépica y negra, cual gigante hipop6tamo muerto, cubierto
de gusanos, rodeada de tinieblas y de grama, la deforme espalda
del viejo monasterio.

Las recias agujas de hierro de las torres parecen quejarse de la
marcha de los tiempos, y,” siempre paradas é inméviles, semejan
los dedos de una mano de Titan, que anda en busca del rayo
que tarda de las iras del cielo. “

Desde la alta campana cae ain en anilos la fuerte cadena con
triste bamboleo. Cuando al ponerse el sol la azotan los vientos

de las montaiias, se asemeja 4 una sierpe encantada, que guarda
las ruinas refunfufiando y tejiendo. :

Con los pelos erizados, en la mano un cuchillo manchado con
la sangre de los pobres viajeros, tiempo hubo en que aqui venia
4 buscar asilo y amparo el ladron de los caminos, 4 quien pusie-
ron en salvo los frailes que quemaban 4 Praga.

Vestido de monje como ellos el reo, de réprobo 4 santo pasé
en un mismo dia, y de la garganta que deberia ser tajada en un
cepo, sali6 el anatema que excomulga al insigne Colon y al gran
(>alileo.

Las virgenes forzadas, los pobres despojados, pedian entre tan-
to socorro y remedio, y la justicia, escudero mal pagado del cri-
men sangriento, se quedaba 4 la puerta del sagrado, batiendo
los dientes de rabia y de célera.

- En mis solitarios nocturnos paseos me sucede a4 veces llegar
al monasterio, y haciéndome “enténces visajes, al reflejo de la
luna, una negra vision de entre las ruinas, jqué tiempos! me
dice, y yo digo: jqué tiempos!»

Puede ser que aqui resulte atacado algun dogma de la religion
catodlica; respetabilisima es para mi la opinion del sefior obispo
de Orense; pero confieso ingenuamente que no alcanzo cudl sea
el dogma 4 que S. S. I. pueda referirse. '

Es mas: Curros Enriquez no lanza sobre el derecho de asilo un
juicio condenatorio en absoluto; ni ¢de qué suerte habia de lan-

zar Curros Enriquez un juicio condenatorio en absoluto sobre el
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-derecho de asilo, rindiendo, como rinde, culto 4 las ideas demo-
craticas? |

¢Pues qué significa el derecho de asilo...

Cuando el castigo no proviene de la ley; cuando los derechos
del mds deébil no tienen la necesaria garantia en el estricto cum-
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